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JE A N - Yv E S S T RAS S ER 

Inscriptions grecques et latines en l'honneur de pantomimes 

Tafel 8-9 

Plusieurs articles recents ont ete consacres ades inscriptions en l'honneur de panto­
mimes. Nous revenons sur plusieurs d'entre elles, ainsi que sur des textes qui, d'apres 
nous, se rapporte nt aussi ades specialistes de cette discipline, bien qu'ils n'aient pas 
ete reconnus comme tels. 

RappeIons que la pantomime! est un solo de danse muet2 , avec, du moins a 
l'epoque imperiale, un accompagnement choral et orchestral. La representation s'ap­
puie sur un livret, lafabula, qui, dans la pantomime tragique, trouve . on insp.iration 
dans les trag dies grecques classiques3. Le port d un ma. que ferme permet au dan eUl4 

de jouer tous les röles. Cest un art primitivement grec, qui puise ses origines jusque 
dans l'ep que classique. Sa rerre de predi lection, sinon d' rigine, est le Proche-Orient, 
la yrie t I'Egyptc. La pantomime e tmal connue pour I'epoque hellen i tiqllC bien 

Abreviations bibliographiques: 
Caldclli, Apolausfus = M. L. Caldelli, All 0/'(/ SU L. Aurelius Augg. lib. Apolaustus Mem­

phil/s Senior, Epigraphica 55 (1993) 45- 57. 
CalcIeIli, Varia = M. L. aldel li , Varia agonisti 'U Ostiel/siu. in: . Paci (cd.), ppigrllfill 

ROII/al/(l ill Arc(/ Adriaticll. Actes de la IX~ R(!I/('olllre Frallco-lraliel/lJe SI/I' l'Epigraphie 
du MOl/de Romail/ . M(/ce/,(//(J. 10.- 11, NOl'elllbre 1995 (lehnia 2) , Pisc/Rome 1998, 
225- 248. 

Leppin, Hisfriollel/ = H. Leppin, Hisf/'ionen. UI/((Ir IIchul/gl!n zur 'ozialen Steilung von 
Bühnellkill/stlem illl We,vten des römischen Re; he.l' zur Zeit der Republik und des Prin­
cipats (Antiquitas I 41), Bonn 1992. 

Robert, OMS = L. Robert, Opera Minora Selecta I-VII, Amsterdam 1969-1990. 
Roben, Pantomimen = L. Robert, Pantomimen im griechischen Orient, Hermes 65 (1930) 

106-122 (OMS I 654-670). 
Slater, Apolaustus = W. J. Slater, The Pantomime Tiberius Iulius Apolaustus, GRBS 36 

(1995) 263-292. 
Weinreich, Epigramm = O. Weinreich, Epigramm und Pantomimus (Sitz. Akad. Heidelberg 

1944-1948). 

1 Pour de courtes syntheses sur la pantomime, cf. R. C. Beacham, The Roman Theatre 
and its Audience, Harvard 1991, 140-153; L. Benz, NP 9 (2000) 274-276 . Nous n'avons 
pas vu G. F. GianOlli, HisrriQne ', mimi et saltalores: per una storia degli spelfllco/i 
' Ieggeri ' d'ero. imperiale , in: Viwe Mimus. Forme e junzioni dei le,,,,'o comico greco e 
{{/fil/o. ClIm 1993,45- 77. 

2 A la difference du mime. 
3 Inventaire des sujets chcz M. E. Molloy, U{umil/.I' ami ,he Dallcers (A ltertums­

wissen chartliche Texte und Studien 31) . Hilde heim 1996, 277- 287 . 
4 Jl LI' live aus:;i, tardivemenl, des pantomime, remmes, cf. R. Webb in : P. Eil 'lcrling, 

E. Hall (cd .. Gl'eek ellld Romall Actol's. Aspecis oJ all Alldellt Professioll , Cambridgc 2002, 
256- 257 . 
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qu'elle soit vivace des Ie IIIe s. av. J.-C. Il faut attendre Ia premiere moitü! du Ier s. av. 
J.-c. pour voir un artiste explicitement designe comme 1tuv't6Iltllo~ dans une ins­
criptions. 

Si I'on s'aceorde maintenant a ne plus considerer Ia pantomime eomme une inven­
tion romaine du debut de I'empire, il n'en reste pas moins que Rome a eu un röle een­
tral dans son evolution, et que le regne d' Auguste marque un tournant eapital dans 
l'histoire de cet art. Bathylle, l'affranehi de Mecene, qui s'est speeialise dans la veine 
eomique, a eu une influenee majeure dans le developpement du genre dans l' Urbs. 
Pylade, un pro ehe d' Auguste, apporte quant a lui des modifications profondes et 
deeisives; il brillait lui-meme dans le repertoire tragique, le seul qui eonnut une 
fortune constante6. Les innovations de Py lade sont l' introduction d 'un chreur et le 
renforcement de l'accompagnement musical, qui devient du ressort d'un veritable 
orchestre7 . Ce qu'Atbenee appelle l'huA-tKll öPXll(n~ est neo Elle conquiert alors 
Rome,jusqu'a embraser les foules des theatres de}' Urbs8. 

5 Nous ne croyons pas comme M.-H. Garelli-Fran90is, La pantomime entre danse et 
drame: le geste et l'ecriture, Cahiers du GITA 14 (2001) 229-247, ici p. 234, que 7tUV­

't0lllllO<; ne soit pas equivalent a pantomimus (l'auteur veut montrer dans une nouvelle etude 
que la pantomime erait une specialisation du mime apparue sous Sylla); la difference de 
terminologie nou emble plutöt pl'ovenir de l'histoil'c de la pantomime; des lors que Pylade 
et Bathylle eurent profondement modifie la pantomime, il devenait naturel que l'Orient 
grcc , qui n'a san doute adoplc cctte haAIKTJ ÖPXllCH<; qu 'avec relard , ne d~ igne plus la 
danse pantomimique 1>8r L1 n terme quj se l'apportait, en Occident, iI une realite differente. On 
remarqllera que le terme hisfrio designanl generalemellt le pantomimes au Il el el lIle S. 

possede, lui, son correspondant en grec, puisque les pantomimes y sont designes, au moins 
a partir du ne S., comme des U1tOKPl1:Ui. 

6 Nous suivons sur ce point Ic analyses claires, et a nos yeux decisives, de H. Leppin, 
Tacitus und die Anfänge des kaiserzeitlichen Pantomimus, RhM 139 (1996) 33-40. L'auteur 
sous-estime cependant la place de la pantomime a Rome avant son introduction comme un 
genre apart cntierc sur la scene romai.nc . Voir, par exemplc, sur les elements pnntomimi­
qlle dans Je t.heatre de Plallle, B. Zimmermann , in: L. Benz, E. Stärk, G. Vogl pira (ed .) 
Plal/tl/s und die Tradition des Stegreifspiels, Fest8llbefiil' Eckm'd Lejevl'e ,um 60. Geburtstag 
(ScriptOralia 75), Tübingen 1995, 193-204; l'auteur voit dans l'reuvre de Bathylle et 
Pylade une imple normaJisation du genre panlomimique. P. Gros, L'}falie d 'Auguste a 
Diocletien (CEFR 198), Rome 1998,290- 295, faisant le lien entre le devetoppement de la 
pantomime et la multiplicalion des theatf>s en Italie a la fin du Ier av . ct au Ier apo J.-C., 
conelut avec justesse, p. 292: "Nous avon la le rare exemple de l'adequation d'un mode 
d'expression officiellcment calltionne aux gouts des masses populaires". Ce gout du public 
pour les pratiques pantomimiqlles est ancien. Mais ce n'est qu'une frange helleni ce de 
!'elite romaine qui, au Ier S. av. J.-C., appreciait la pantomime grecque. Nous n'avons pu 
voir la derniere contribution de E. J. Jory, The Achievement of Pylades and Bathyllus, in: 
J. Davidson, A. Pomeroy (ed.), Theatres for Action: Papers for Chris Dearden, Auckland 
2003. 

7 Le mu icien pdncipaJ est l'auJetc, Je choraule (cl'. 1.-Y. Stra' er, Choraules et 
pythau/e d 'epoque imperiale . Apropos d 'illscriptiOIl.I· de DeipIles, B H 126 [2002J 97-
98), qui accompagn Je chreur et dirige eil quclque sorte les autres m mbres de J'orche Ire; 
celui-ci est compose pour l'essentiel d'instruments 11 percussion: tambourin, cymbales, 
castagnettes, KPOU1tE~Ut, cf. n. 54. 

8 E. J. Jory, The Early Pantomime Riots, in: A. Moffatt (ed.), Maistor. Classical, 
Byzantine and Renaissance Studies for R. Browning, Canberra 1984,57-66; W. J. Slater, 
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Malgre son anciennete et son immense popularite en Orient comme en Occident, la 
pantomime n'a fait qu'une entree tardive dans les uyroveC;, les concours grecs. Une 
entree discrete aussi: les temoignages restent rares, et le nombre de concours ayant ac­
cepte les pantomimes parait reduit. L'Orient a davantage repugne que l'Occident a 
integrer la pantomime au programme des agones; c'est l'une des raisons pour lesquel­
les cet art, d'abord grec, est paradoxalement presque mieux documente par l'epigraphie 
latine que par les inscriptions grecques. Ce sont quelques-unes de ces dernieres que 
nous analysons en premier. 

1. Le pantomime Tiberios Ioulios Apolaustos 

Le pantomime Tiberios Ioulios Apolaustos est connu par trois inscriptions, trouvees a 
Ephese, Delphes et Corinthe. Elles ont ete recemment reeditees par W. J. Slater, qui a 
consacre un long article a la carriere de l'artiste. L'auteur a justement montre qu ' Apo­
laustos n'avait pas remporte les Pythia de Delphes, mais seulement deux concours, les 
Olympia Asklepieia Kommodeia Sebasta Koina Asias de Pergame, puis les Kommo­
deia Herakleia Dionysia de Thebes9 . Ces deux victoires sous le regne de Commode 
apportent la confirmation de l'introduction a cette date des epreuves pour pantomimes 
dans les concours de l'Orient romain. Nous n' approuvons pas, en revanche, la chrono­
logie relative des trois inscriptions teIle que l'a etablie Slater en comparant les textes. 
Leur contenu merite aussi quelques ec1airages supplementaires. 

La plus complete des inscriptions relatives au personnage est celle de Delphes; 
c'est par celle-ci que commence Slater. La base a ete publiee par E. Bourguet en 1929, 
dans le premier volume epigraphique des Fouilles de Delphes . Dans un artic1e 
fondamental pour l'histoire de la pantomime 10 , L. Robert apportait immediatement 
des corrections importantes a la version du premier editeur; il mettait aussi la nouvelle 
inscription en rapport avec une base retrouvee dans le tMätre d'Ephese, qu 'il identifiait 
comme une autre inscription en I 'honneur d' Apolaustos . C' est par ce texte que nous 
aborderons les documents relatifs a l'artiste. 

La base ephesienne est inscrite sur deux cötes (cf. Tafel 8). C'est encore L. Robert 
qui a montre que tous les textes graves sur la pierre se rapportaient au meme artistell . 

Sur l'un des cotes, on lit une liste des honneurs re9us par le pantomime (I.Ephesos 
2070): 

1 [ - - - - - - ){rov , [M)A<prov , Muyvrrcrov 
2 [1:rov 1tPOC;] 1:0 Muuivbpep, TpuAAtuvrov, Met-
3 [A:l1cr{roV], AuobtKEroV, NetKOIlTJbErov, Net-
4 [KUEroV], KUtcrUPEroV, MU'ttATJVU{rov, MUYVl)1:rov 
5 [1:rov] 1tpOC; 1:0 Lt1t"lJAep, 'IepOKatcruPErov, Net-

PafUom;me Riol • CA 13 (1994) 120- 144; R . Lim, The ROlllan Pantomime Riol of AD. 
509, in: J.-M . Carrie, R. Lizzi TeSla (ed .) . Humana Sapit. Eil/des d'~l/liqLlile Tardive olferre 
a LeWa Cracco Ruggini (Bibliotheque de I' Antiquite Tardive 3), Tumhout 2002 , 35-42. 

9 Stil' ce concoul' • cf. nos remarques BCH 126 (2002) 108. 
10 Robert. Pantomimen . 
11 Robert, Pantomimen, 113- 114 . 
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6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 

15 
16 

17 
18 

19 
20 
21 
22 
23 

Jean-Yves Strasser 

[Ko]nOAEnmv 'tmv npo~ 't0 'AK'tlcP, eTjßatWV, 
[II]Aa'tatEWV, XatpWVatWV, MEO"O"TjvtwV, 
'tElIlTjSEV'ta Kat aVÖpHlV'tWV avaO"'tUO"E-
O"tv EV 'E<pE(J(P, EV 'ASllVat~, EV IIEPYuWP, EV 
~EA<pOt~, EV KoptVScp, EV AaKEÖatIlOVt, EV 
IIu'tpat~, EV NEtKOnOAEl, EV MaYVTjO"t~, EV MEt­
All'tcp, EV TpuUEO"tV, EV AaoÖtKEt~ ß', EV LUP­
ÖEO"t, EV 'IEpoKatO"apEl~, EV N{lO"'!l, EV MEO"O"ll-
V'!l, EV ellßat~, EV IIAa'tatat~, O"'tE<pSEV'ta ÖE 
Kat apyupEcp O"'tE<pUVCP 'AK'ttaK0 EV NElKOnO­
AEl 'tEtllll~ XUptv, Kat ÜAAWV nOAAmv no-
AEWV nOAEl'tTjV, EV at~ EnEÖllllTjO"EV E1tt­
ÖElKVUIlEVO~ 'tl]V famou 'tEXVTjV IlE'teX aKpE[ t]­
ßEla~ Kat 'tl]V 'tou ßtOU KOO"lltOV avaO"'tpo<PllV . 
'tl]V 'tEtlll]v aVEO"'tTjO"EV T(ho~) <l>A(UOUtO~) 
KAEt'tOO"SEVTj~ 6 aO"tupXTj~, 
KaSm~ EV 't11 ßOUA11 Kat 't0 Öll-
IlCP unEO"XE'to nap' fau'tou. 

Sur un autre cote, plus mutile, figure la mention de concours remportes par Apo­
laustos (I.Ephesos 2071); Slater en a propose la version suivante, a partir du parallele 
delphique12: 

1 [Ttß. 'IOUAtOV 'AnoAauO"'tov] 
2 ['tpaYtKll~ EVPUSIlOU KtVllO"Ew~] 
3 [unoKpnllv, 'AO"tovtKTjv, iEPOVtKTjV,] 
4 [1l0VOV Kat npm'tov 'tmv an' aimvo~] 
5 [avSpo)1tWV vtKllO"av'ta 'tov npol'tw~] 
6 [axSEv'ta EV IIEPYUIlCP iEpOV] 
7 aymva Kat alnov EiO"EAaO"'ttKov, 
8 Kat vtKllO"av'ta 61l0iw~ 110-
9 vov Kat npm'tov 'tmv an' aim-

10 vo~ 'tov npm'tw~ axSEv'ta aym-
11 va iEPOV EV ellßat~ 't1l~ 'tpayt-
12 Kll~ KElVllO"Ew~ [KolllloÖEla] 
13 ~tOVUO"Eta 'HpUKAEla. 

La premiere ligne de 2070 conserve le debut de la liste des cites qui ont octroye le 
titre de membre du conseil a Apolaustos. Les editeurs du Repertorium des inscriptions 
d'Ephese avaient complete [ßOUAEU'tl]V 'E<pEO"]iwv [~E]A<pmv K'tA. La restitution est 
incertaine; Slater prefere [IIEpyaIlTjVmV, 'ASTjva ]iwv. 

12 Slater, Apolaustus, 283 (SEG 45, 1578), 
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L in criplion de.lphique, quasimcnl identiquc a celle d'Ephesc, ne mentionne c p-n­
danl ni la victoire tbebaine ni I'octroi a icopolis d'Epire dune couronne "acliaqu .. 
en nrgent (1. 14-16: OtE<peev'ta ÖE. Kat UPYUPEq> o'tE<pavq> 'AK'ttaKij) EV NEt­
KOnOAEt) _ Pour Slater, l' inscription d 'Ephese est donc posterieure a celle de Delphes, 
sans quoi, pense-t-il, l'artiste n'aurait pas omis de mentionner un nouveau succes dans 
un concours sacre, ni un privilege tel que celui qu'il a obtenu a Nicopolis, assurement 
a l'occasion d'une celebration des Aktia fondes par Auguste. Comme, a Delphes, les 
triomphes agonistiques precedent les honneurs, Slater considere qu'il en va de meme a 
Ephese; la face anterieure et principale serait donc celle ou est grave le texte 2071, et 
la suite (2070) aurait ete transcrite sur un cöte. 

Cela n'est pas plausible. Heberdey, le premier Miteur, sans avoir compris que les 
deux inscriptions appartenaient au meme personnage, a etabli l'ordre primitif des tex­
tes, estimant 2071 plus tardif, "den Buchstabenformen wie der Stellung auf dem Steine 
nach". La forme des lettres n'autorise a vrai dire aucune conc1usion ferme. Mais les 
elements materiels vont dans le sens de la conc1usion d'Heberdey. D'une part, la face 
anterieure seI on Slater est plus etroite que le "cöte". D'autre part, les dernieres lignes 
de 2070 nous apprennent que c'est l'asiarque T. PhI. Kleitosthenes qui a erige la statue 
de l'artiste, conformement a la promesse qu'il avait faite au conseil et au peuple; ces 
quatre lignes sont ecrites en beaucoup plus grand; on a du mal a croire que Kleito­
sthenes, qui a pris soin de mettre ainsi en valeur sa generosite, qui appartient a une 
familie con iderable et qui e t l'un des personnage les plu i111portants de la pro­
vinceJ3 , a eh isi pour cela le petit cöte d'une ba. e, öle qui pouvail elre peu visible et 
dont rien n' annonce dans 2071 qu'il etait inscrit. Enfin, la grande base qui supportait 
la statue d' Apolaustos a Ephese a perdu son couronnement, ce dont Slater n' a pas tenu 
compte en proposant de nouvelles restitutions. Dans 2070, la premiere ligne se place 
tout en haut du bloc conserve: si l'on omet I'existence du couronnement, il faut 
forcement retrouver la mention du personnage honore, et donc le debut de l'inscription, 
dans 2071, comme le fait Slater. Mais si l'on peut faire tenir ces informations sur le 
couronnement perdu, comme c'est le cas, le raisonnement ne tient plus. 

L' inscription 2070 precede donc tres certainement 2071, gravee sur le petit cöte 
gauche. Pourtant, les quatre lignes de la dedicace faite par I'asiarque semblent indiquer 
que I' inscription se termine bien a cet endroit. Selon nous l'explication est simple: 
2071 est un ajout. Heberdey notait deja une legere difference d'ecriture; d'apres le fac­
simile, elle n'est pas teHe qu 'on puisse conc1ure a deux lapicides differents, mais on 
peut songer a deux moments de gravure distincts. De plus, les six dernieres lignes de 
2071 sont gravees dans une ecriture plus petite et avec un interligne rMuit; on observe 
aussi un espace libre assez important apres la premiere ligne conservee sur le cöte 
(u-y&va Kat au'tov EioEAaonKov) . Ces six dernieres lignes sont, croyons-nous, un 
second ajout. 

Si notre hypothese est exacte, on ne peut plus retrouver le nom et la specialite 
d' Apolaustos (Ttß. 'IOUAWV 'AnoAauO'tov 'tpa-yucij<; EVpu81l0U KlvlloEoo<; {:moKpnllv) 

13 M. D. Campanile, I Sacerdoti dei Koinon d'Asia (I sec . a .C. - lIl sec. d.C .). Contri­
buto allo studio delta romanizzazione delle elites provinciali neU 'Griente greco (Studi Elle­
nistici VII, Biblioteca di studi antichi 74), Pise 1994, n° 68b. 
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en haut de 2071; ils figuraient sur l'assise de couronnement et precedaient 2070. Il faut 
des lors revenir sur les premieres lignes de 2071. Si, comme il est probable sur un 
cote, l'inscription ne commen\!ait pas sur le couronnement, mais bien en haut du bloc 
conserve, six lignes sont perdues. Comme l'ont reconnu Robert et Slater, l'expression 
Kat aU1:ov eioeAa01:tKOV est, a un mot pres (iepov, d'ailleurs restitue), celle que l'on 
trouve dans l'inscription delphique apropos du concours de Pergame remporte par 
Apolaustos . FD III 1,551 est ainsi redigee14 (cf. Tafe19a): 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 

Ttß. 'IOUAtOV 'A1tOAaU01:0V 1:[paytKf\~ EV-) 
pu91lou KtvlJOero~ U1tOKpt1:1J[V - - - - - -vi]­
KT\v iepovtKT\v 1l0VOV Kal.1tp[«,.,toV 't&v] 
a1t' ai&vo~ av9po)1trov Vt~o[ av'ta 'tov] 
1tpo)'tro~ ax9Ev'ta EV TIepyallql iep[ov ay&va] 
oiKoulleVtKO~ fOeAa01:tKOV 'OAull[1tta 'AoKAll-] 
1teta KOlloOEta Ießao'tu KOtVU ('A)o[ta~] 
'to tOtoV ä9Alllla, 6llotro~ VtK[lJOav'ta] 
Kal.1:0V Ka'tu ltav'trov KaI. al)'to[v iepov] 
iOeAa01:tKov' ßOUAE'U'tl]V MaYV[lJ1:rov] 
't&1tPO~ 'tip Matavopql, 'A91lv~t[rov], 
TIepyallllv&V, TpaAAtav&v, Aaot1~[E-] 
rov, MtA1l0trov, NtKOIl1l0Erov, NEtKaEo:>[v], 
KatOapErov, NEtK01tOAEt't&V 't&1tpO~ 
'tip 'AK'ttql, Mu'ttAllVatrov, 'IepoKatcra-
PEroV, MaYVlJ'trov 1:&1tPO~ 'tip It1tUAql, 
KUllatrov, IE7t1:llv&v, 81lßalrov 't&v 
E1t'ta1tUArov, TIAa'tat&v, XatprovErov, Mecr­
ollVtrov, Kat EV Öoat~ 1tOAeOtv aVoptav1:rov 
avao'taoeotv E'ttlllJ~' 'Eq>Ecrql, 'A91Jvat~, TIep­
yallql, MaYVll0tc;t, AaOOtKdc;t ß', MtAlJ1:ql, 'Ie­
pOKatoapdc;t y' , 8ua'ttpot~ ß' , Koptv9ql, NEt­
K01tOAet, TIa'tpat~, Iapoeotv, MeoolJvTJ, NuOTJ, 
KUIlTJ, 8lJßat~, TIAa'tatat~, IE't'tat~ ß' . 1tOAt­
'tllv 'Av1:t0XEroV 1:&v 1tpO~ daq>vllv , 'Eq>e-
Otrov, ZllupVatrov, Ku stKT\V&v , TproaoE-
rov, IapOtav&v Kat äAArov 1tOAA&V 1tO-
Aerov EV öoat~ Elte01llllloev E1tapxdat~ 
ota 1:e 'tl]v 't1l~ 'tEXVll~ aKptßEtaV Kat 'tl]V 
'tou ßiou KOOIl~[OV] ~[va]<!'tpoq>~~. 

14 Nous en avons verifie le texte sur la pierre et sur plusieurs photographies . 
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Notes critiques: 
L. 2-3: [1tu9tovi]lCllV Robert, Pantomimen, 107, n. 1; [acrtovi]lCllV Slater, Apolaustus, 

281-282; aux p. 264-266, l'auteur montre de fa~on convaincante, et contre I'opinion de 
Robert, qu'il est invraisemblable qu' Apolaustos soit pythionique. Mais il nous semble que 
l'espace est suffisant pour une autre restitution, egalement possible, et peut-etre meilleure: 
[OAUIl1ttovi]lCllv, cf. infra et le fac-simile Tafel 9a; [acrtovi]lCllV para!t un peu court, puis­
que le lapicide aurait pu faire tenir la derniere syllabe du mot a la fin de la ligne 2, mais il y 
a, ailleurs sur la pierre, des vacat importants en fin de ligne, ce qui ne permet pas d'exclure 
la restitution de Slater. 

L. 3: lt[Pro1:Ov] Bousquet. 
L. 6: la surface de la pierre est, a cet endroit, legerement abimee; l'iota initial 

d'icreAucrrllCov etait-il grave? Nous ne distinguons pas I'iota de la barre du nu. 
L. 7: apres lColva, on lit une lettre ronde, omicron ou sigma. La restitution habituelle 

qui perrnet de retrouver ici la mention des Koina Asias etant satisfaisante, on peut imaginer 
que le lapicide a oublie un alpha, mais le supplement est alors beaucoup trop court pour la 
lacune d'environ sept leUres. Peut-etre faut-il au contraire songer a une dittographie, par 
exemple KOWa! C;} ['Acriuc;]; cela reste encore un peu court. 

L. 9: ulno [v iepov] Robert. 
L. 11 et 14: rro(v) 1tpOC; Bourguet, rro1tpOC; Robert, Pantomimen, 106, n. l. 
L. 16: MUYVl]rOlv rrov ltPOC; r(fl LmuA<!! Bourguet, Robert. 
L. 29: Kocrll[toV avucr]'tpoepl]V Bourguet, Robert. 

APergame, Apolaustos a remporte l'epreuve des pantomimes ('to Hhov 
ä8i1:TlIlU)15, mais aussi le OUl mlV1:COV, appele ici l(U'ta 1tav'tffiv, l' "epreuve toutes 
specialites" qui termine le concours musical et met aux prises les vainqueurs des 
differentes specialites16 . C' est precisement sur cette derniere competition que porte le 
KUt ulnov EimoAuO"'ttK6v 17, et on ne peut pas ne pas retrouver mention du OUl 
1taVtffiV dans le texte ephesien. Slater a cru que le premier mot de la ligne, a:yrovu, 
se referait obligatoirement aux Olympia Asklepieia Kommodeia consideres dans leur 
ensemble, comme c'est le cas a Delphes, Oll seule la fete est caracterisee comme un 
ayrov. Mais le OUl1tav'tffiv est aussi designe comme un ayrov 18: Apolaustos rap­
pelle qu'il a remporte [toV Ku'ta mlVtffiv] ayrovu KUt ulnov EiO"eAUO"'ttK6v. Les 
lignes qui precectent peuvent sans difficulte contenir le texte tel qu'il est conserve a 
Delphes. Nous proposons19: 

1 [VtK11ouV'tu OE 'tov 1tpro'tffi~ ax8ev]-
2 ['tu EV DepyallfP lepov ayrovu OiKOU]-

15 L'expression est an equivalent dans lOutcs 1e inscription agomstlquc 
16 Cf. sur cette epreuve notre artic1e a parattre L'cprellve arrislique oux mlvrwv. 
17 M~me dan un concour i elasüque. le Öla '1t(XV'tOlV peut avoir U.1l statut different du 

reste des epreuves; ici, comme toutes les autres disciplines des Olympia Asklepieia, 
I' "epreuve toutes specialites" donne aussi droit au vainqueur a un retour triomphal dans sa 
paIrie et aux mUre privileges lies au earactere iselastique du concours . 

1 Cf. toujours notre article a paraiLre (vd. n. 16). 
19 Il peul evidemment y avoir eu des variantes de detail par rapport au texte delphique, 

eomme il y a, d'ailleurs. dan I'inseripüon d'Ephese: 'tov IW.ta mlv'tCl)V ti-yrovu, et pas 
seulement, comme a Delphes: rov KUra ltav'toov. 
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[/lEVtKOV taEAUa'ttKOV 'OAU/lmU 'Aa]­
[KAY]7rEtU KO/loOEtu LEßUO"1:a KOt]­
[va 'AalUi; 'to tOtoV &8All/lu, o/lolffic;] 
[VtK~auv'tU KUt 'tOV KU'ta rcaV'tffiV] 
uymvu KUt au'tov daEAua'ttKOV. 

Dans notre hypothese, I'inseription d'Ephese est anterieure a celle de Delphes. 
Quels indices avons-nous qui aillent dans ce sens? 11 est delicat d'utiliser la liste des 
cites qui ont honore Apolaustos du droit de cite, du titre de membre du conseil, ou en­
core d'une ou plusieurs statues20 . D'une inscription a I'autre, la liste a pu varier sans 
qu' on puisse en tirer de conclusion decisive21 . Le texte d 'Ephese omet d' ailleurs les 
cites qui n'ont donne a Apolaustos que la rcoAt'tEla. Apremiere vue, la mention de 
Delphes, dans I.Ephesos 2070, parmi les villes ayant erige une statue de l' artiste et lui 
ayant octroye le droit de cite, irait plutöt dans le sens de Slater, puisque ce pourrait etre 
une allusion a la statue dont on a retrouve la base. Mais, en plusieurs endroits, Apo­
laustos s'est vu honorer de plusieurs monuments, et l'on pourrait done avoir conserve 
la base d'une seconde statue. Par ailleurs, l'inscription delphique mentionne d'une part 
une statue a Ephese, dont la non plus on ne peut dire si c'est celle dont on a te­
moignage a travers 2070, et, d'autre part, le droit de eite dans la meme ville. Sur la 
base de ces seuls elements, on peut aisement renverser le raisonnement de Slater: ce 
n'est pas l'inseription d'Ephese qui mentionne la statue et le titre de membre du con­
seil obtenus a Delphes, mais celle de Delphes qui prend en compte les honneurs 
recemment revus dans la cite ionienne. 

Pour les ajouts faits al 'inscription d'Ephese, les fragments de Corinthe apportent 
un utile et sur parallele. En effet, a une liste des honneurs rendus a Apolaustos, on a 
ajoute, d'une ecriture plus grande et peu soignee, au moins trois lignes, mentionnant 
de nouveaux privileges; de passage a Corinthe, I'artiste a fait completer l'inscription 
qu'on avait gravee sous sa statue. Le texte est particulierement mutile, puisque I'on 
n'a conserve que deux petits fragments, rapprocMs par L. Robert22 . Slater parvient en 
plus a situer ceux-ci I'un par rapport a l'autre, ou du moins a determiner la position 
respective des lignes23 . Mais sa tentative pour reconstituer le texte nous parait 

20 Utile tableau eomparatif des honneurs pour Apolaustus ehez Slater, Apolaustus, 286-
288. 

21 L. Robert, Inscriptions de l'antiquite et du bas-empire a Corinthe, REG 79 (1966) 
758 (OMS VI 576): "Les villes peuvent etre enumerees dans un ordre different; teile peut etre 
omise ou ajoutee dans l'une ou l'autre liste". Slater, Apolaustus, 288, reeonnait lui-meme 
que e'est un ehoix parmi tous les honneurs revus par I'artiste. 

22 REG 79 (1966) 756-9 (OMS VI 574-577). 
23 Moins a eause des arguments de Slater, qui reposent sur le principe d'une identite, 

non demontrable, entre les differentes listes, qu'a eause de la mention de Nieopolis que 
Slater retrouve dans le petit fragment (Corinth VII 3, n° 693), Oll on lit NENM ou NENN. 

U1- I '<lutre fragmcnt (nD 370), on Iit EI 'AKuaKCp 1:TE; Slater restitue une fOt-mule 
plausible proehe de celle d'Ephese, la'tE<p6ev.a 8i: 't' El~I 'fl C; xapjlv EV N[lWcon6t..Jel 'AK­
'tUXKq> 0'1:1'11 <p&.vQ.l l . MaL pour le r C. 1C, on festem lres prudent. Ca!' toul i:iepcnd de Ia listc 
exaete des honneurs qui y figurait; on ne peut done etablir avee surete la longueur des lignes, 
pas meme a la fin du texte, Oll Slater restitue l'expression exacte de Delphes, EV öauu; 
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aventureuse, d'autant qu'on ne connait pas la longueur des lignes. A la fin, les lignes 
ajoutees doivent etre editees ainsi24: 

[~ - - - -
[~lleEv'ta - -

r - - ]HN OE Kat 'tEl-
] EV XaAKLOt 'tEl­

- - ] E': LtKua>V[t] 

Slater commente: "It can also be seen from the different carving of the last three 
lines that someone feit obliged to add to the finished inscription a number of honors 
accorded to Apolaustus when he was still in the neighborhood of Corinth". C'est bien 
plutöt lors d'un sejour plus tardif d' Apolaustos a Corinthe que ce demier, alors que sa 
statue avait ete erigee et l'inscription gravee en son absence, a demande a completer la 
liste des honneurs re~us. 

L'inscriplion de Corinthe, qui presentait semble- l-il une liste d'honneurs I.egcre­
ment different de celle d'Ephese et de celle de Delphes25 , n'est pas daLab le avec pre­
cision. Tout le debut, qui a pu contenir mention de victoires dans les concours sacres, 
est en effet perdu. Il y acependant un indice qui nous fait dire qu'elle est peut-etre 
anterieure a la dedicace delphique. 

La couronne actiaque est mentionnee par les textes de Corinthe et d'Ephese, pas 
dans celui de Delphes. Slater y voit un argument pour l'anteriorite de cette demiere. 
Nous croyons lc conlraire. Slater a lui-meme soul ign ' la fierte qu'a I arliste de pouvoir 
eiter ses viccoire dan, les concollr sacres; a Eph' e, il a pris soin selon nou , de 
faire ajollter, en deux occasions distinctes, ses triomphes agonistiques. Jusqu'a l'obten­
tion de ces demiers, il n'a a faire valoir qU'lIne liste de cites qui l'honorent de la 
1toA.m::{a, du lilre de ßouA.e"ll'tl]c; , d'une ou plusieur. statue, et, a Nicopoli., d'une 
<XK",(Ia.KO~ ()'tE<pClVO~ <XpyUpeo~.lI faut bien comprendrc que celte couronne n e t qu'ul1 
succedane de victoire. Pendant longtemps, Apolaustos n'a la possibilite que de se don-

fltE~f!Pll(l"EV fltaPXElClU; Ota. 1:1: 1:1,v 'tn<; 1:EXV11C; <lKpißEtav Kat 1:1,V 'tou ßiou KOalltOV 
av<xa'tpo<pnv; mais i\ Ephese, on a une fonnlile differente. 

24 Slater, a la suite de J. H. Kent, propose (SEG 45,490): 

[ßOUA.I:U1:]1,v BE Kat 1:Et­
[1l118EV1a - - - - - - - - - - - - - - JEv XahiBt 1:El­
[1l118Ev1:a - - - - - - - - - - - - - - ]otat LtKUWV 

A la lroisieme ligne, ce que les cdileurs Olll pri pour un micron est lIn epsilon lu nttire. 
dont la barre eSl d'aillellrs visible, Puis les cditCllIS lisem I I; mai. les igmn IUJlnires SOllt 

beallcoup plus rond el fennes (Iue I Lrnil ~ peine courbe, el tre court, qllc ron voit sur la 
pierre, cntre dellx grandes hasles dr it : c'c I un nu mal forme, C mme d~ja 11 Ja premiere 
lignc. Oll il I ill'envers (ain i qlle R. Stroue! le remarquc dans le EG). comme un liI russe; In 
pierre eSI bri 'ce A droitc cl I'iolfl esl perdu dan In cas, ure. II n'es! pas po 'ible de d.ire si Ic 
texte "e poursuivait phI bas. La formlilation lßouA.eutblv OE KClI teLlpTla~v'talnoll parai'1 
plus (lU' impmbable, 

25 Olms la liste des dIes qui ont oelr ye i\ Apolau lOS le lilrc de bOllleulc, un ethnique au 
g nitif pluriel e termine par -vÖewv' Slaler propose d 'y voir la cite d' Alabanda. ce qui est 
pos ible, mais on ne peul enliercmcnt eClIrler Kadym1da en Lycie. d'n\1lnnl que tOllt le rc tc 
de In li 'Ie est perdu , er qu'on l1'a dOllC aucun indlce sur la 10 ali aLion de la cite en queslion. 
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ner en speetacle dans des exhibitions, des Emöd.~€t(; ou des uKpoacreu;26. Le publie 
lui reserve partout un aeeueil triomphal, et 1'on Meide de lui octroyer des honneurs, 
certes importants27 , mais qui n'egalent en rien la gloire d'une vietoire agonistique. A 
Nieopoli ,Apolaustos s>cst produit lors des Aktia, en marge du concours qui etait 
alors l' un des plus presLigieux agones du eireuil28 . On decid de le couronner d'une 
eouronne aetiaque en argent29 . Couronne du pauvre en verite; eelui qui remporte les 
Aktia a, Iui, la seuIe eouronne qui vaille: eelle en roseau, aussi perissable qu'elle ap­
porte une gloire etemelle. A Apolaustos, qui n'a meme pas le droit de eoneourir, on 
donne un objet de valeur, eomme dans eertains eoneours a prix d'argent; ee n'est pas 
meme une eouronne agonistique monumentale, comme eertains pantomimes semblent 
en avoir res;u en Oeeident30, mais une eouronne en argent, une couronne de meta!, 
eomme on en offrait par exemple au tres modeste eoneours thematique des Sarapieia de 
Tanagra au Ier s. av. J.-C., ou elle etait eependant d'or31 . Une fois qu'Apolaustos a 
remporte les Olympia Asklepieia Kommodeia de Pergame, il n'a plus besoin de eiter 
eet ersatz d vicloire qui, au regard de 1'exclusion de son art des eoncours, pouvait 
meme avoir LUl goOl amer32; dan sa liste des honneurs, a Ephese eommc ä Corinrhe , 
la eouronne actiaque n'arrive d'ailleurs qu'apres les titres de bouleute et les statues, ce 
qui montre bien que le pantomime n'avait que peu d'estime pour eette reeompense. 

11 faut ouligner I'ambition et le talut de cet arti te. 11 ne s'est produit, selon loute 
apparence, que dan l'Orient romain33. Ce n'e t pas un esclave ou un affranchi34 , 

eomme c'est souvent, voire toujours Ie cas parmi les pantornimes d'Occident, mais un 
eitoyen romain, sans doute un deseendant d'affranehi35 . Dans I.Ephesos 2070, i1 ne 

26 M. Wörrle, Stadt und Fest im kaiserzeitliehen Kleinasien. Studien zu einer agonisti­
sehen Stiftung aus Oinoanda (Vestigia 39), Munich 1988,251-253. 

27 Peu de champions ont re<;u si souvent le titre de bouleute qu' Apolaustos. 
28 Il est probable que, tres souvent, le pantomime suivait la caravane des athletes et des 

artistes qui faisaient la tournee des concours a longueur de mois et d'annees, a travers tout le 
monde mediterraneen. 

29 La decision emane sans doute non de la eite, mais de la \.epa. a.K'tUlKi] ~O,\)A;r1, dont 
on connatt l'existenee par une inseription de Oelphes (FO In 3, 181), et qui avait la charge 
de l'organisation du concours. O. O. A. Klose, Zur Entstehung der Preiskronen, JNG 47 
(1997) 30, considere apparemment que la couronne d'argent "actiaque" mentionnee dans 
I.Ephesos 2070/1 est une c uronne de vainquellf. 

30 Cf. IG XIV 2474, avcc Slater, ApO/CI/ISfIIS, 291-292. 
31 Cf. W. 1. Slater, Making erowns for the Sarapieia, RA 1991,277-280. 
32 Il est a noter que, d'apres la multitude des honneurs qu'il a rer,:us, Apolaustos a sans 

doute remporte ses deux victoires dans des concours sacres apres une carriere deja bien rem­
plie. 

33 A moins bien evidemment que le silence des textes ne dissimll1e des echecs dans les 
concours d'Oceident ou sur les scenes romaines. 

34 Ce ne peut etre a notre avis un affrunehi; meme acette date, il n'aurllil pas eu le droit 
de concourir dans un concours sacre dans la partie orientale de I'empire, et ja mais iI n' aurait 
eu de tels honneurs de la part des eites. Dans le meme sens, Leppin, Histrionen, 173, et E. J. 
Jory, Same cases of mismkell identilY?, BI 45 (2001) 19-20. 

35 Apolaustos ne eile pa ' d'ethniquc. se presentant seu.lement comme citoyen romain: 
ce la nou semble plUl8l convenir i\ un de cendan l d'affran bio Oe plus, son talul ex·pliquc 
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peut se prevaloir encore que des honneurs et des qualites qui apparaissent courarnment 
dans les autres inscriptions en I'honneur de pantomimes: citoyennetes, statues, 
maitrise parfaite de leur art, comportement irreprochable. Le contraste avec l'inscrip­
tion delphique est saisissant. Dans FD III 1, 551, tout ce qui faisait l' essentiel du 
premier texte ephesien est rejete a la fin. Cette fois, un tiers de l'inscription est occupe 
par un seul fait: la victoire pergamenienne. D'un coup, toute la phraseologie ha­
bituelle des athletes et des artistes vainqueurs dans les concours sacres surgit, jusqu' a 
la caricature. 

Apres le nom et la specia1ite, le titre agonistique est double, et , quelle que soit la 
restitution adoptee - UcrtoViKT]<; ou OAU!l1ttOV{KT]<; - inhabitueI. A une exception 
pres, ucrtoVtKT]<; s'emploie pourtant absolument, sans autre pn!cision36 . S ' il faut resti­
tuer ucrtoVtKT]<;, cela veut dire que notre artiste a si peu de titres a faire valoir qu'il va 
en chercher un qui est rare , a vrai dire peu glorieux, et qui n'apporte aucune informa­
tion essentielle, puisque la suite repete la meme chose en mentionnant la victoire aux 
Koina Asias . Cette demiere remarque vaut aussi s'il faut restituer OAu!l1ttoviKT]<;37 . 
Soulignons en outre que ce demier titre a quelque chose d'usurpe, puisqu'il s'applique 
normalement aux vainqueurs des Olympia de Pise, et qu'il est audacieux de tirer d'une 
victoire aux Olympia Asklepieia de Pergame un tel titre, d'autant qu' Asclepios y est la 
divinite principale et que le concours est souvent designe simplement comme celui des 
Asklepieia. Quant a iEPOviKT]<;, il ne vient pas normalement en second, mais toujours 
en premier. Lajunctura avec l'un ou l'autre des titres a quelque chose de naif: apres 
ucrtoviKT]<; ou OAu!l1ttoviKT]<;, la precision "hieronique" parait superflue. Mais comme 
il est possible que les pantomimes aient a cette date deja ete adrnis dans des concours a 
prix d'argent, Apolaustos precise bien qu'ill'a emporte dans un concours sacre, ce 
qu'il n'omet pas de repeter encore a deux reprises (I. 5 et 9). Ensuite , l'artiste se 
declare le premier et seul des hommes de toute eternite a avoir accompli ce qu'il 
mentionne a 1a suite. La formu1e introduit generalement, dans les palmares des 
champions de l'epoque imperiale, un exploit extraordinaire ou un palmares fabuleux; 
ici, c'est pour annoncer qu'il a ete le premier a avoir remporte la ... premiere 
cel6bration d'un concours38 . 

en partie san doute I'absence de tour indice d' une particil>Blion aux pecl8cles d'Occidel1 t': 
a <ljlalite de citoyen romain ingenu I'excluail au moin des ludi ous peine d' infamie. 

6 Dan ' l.Straton ikeia 104 on lrouve O:O" LOV(K11t; 1tA.e. lO"tOV(KT)t; . 
37 Le lilre d 'öA.UI.17tlOVlKIl t; se rencontre chez plusieur ' artisles qui n'onl p liS pu vaincre 

aux Olympia de Pise, et qui le liennenl donc d' une victoire a d'aUlres Olympia moins presli­
gieux. 11 est appJi.quc l1olamJ1lcnl a des mime, comme celui d O:<JLOVI K11t;, cf. eh . Roueche, 
P Iformers ami PartisallS al Aphrodisia ill the Roman alld Late Romall Periotls. A 'flldy 
based Oll the Current ExcavatiOlls (/I Aphrodisias ill Caria (JRS Monograph . 6) Londres 
1993 nQ 1,4, p. 17 (olympionique) et 1, 5, iv , p. 18 (asionique) el m6me pour un citharCd 
dan une in criplion de Nysa ( -G 4, 4 18) el pour un comedien dans une in cription 
d'Ancyre ( EG 6, 59, I. 4 1). 

38 TI esl vrai qu 'aujourd ' hui au si, le premier vainqucur dune nouvclle competilion reste 
souvcnt plus longlemps dans les memoires que e uccesseurs immedial . On voit d 'a il­
leurs d'autres champions de l'Antiquitc e vanter d 'avoi r remporl'c la premiere celebration 
d ' un con ours, mai c'est generalemenl une marque de dignilc parmi. d 'aulres. une victoire 
parOli une multilude d'autres, pas I'unique , ueces de I'at'hlete ou de I'altisle . 
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Apres cette langue forrnule introductive, la designation du concours remporte oc­
cupe trois lignes, avec quinze mots en tout, record absolu pour ce type d'inseription. 
Apolaustos enonce toutes les proprietes du eoneours, iEPOV OlKOUIlEVtKOV tcrEAa­
cr'ttKOV. C'est, dans une inscription, un fait unique pour la mention d'un eoncours 
organise ailleurs que dans la eite ou I' on a retrouve le texte39 . Puis Apolaustos decIine 
le nom eomplet du eoncours, le plus lang de tous, 'üAUllnta 'AcrKArptEla KOIlOOEta 
LEßacr'ta KOtVa 'Acrlac;4o. La fin du passage est tout aussi bavarde, repetant 
VtK[l)crav'ta], partieipe souligne d'un insistant OIlOlffiC; puis d'une nouveIIe preeision 
sur Ie statut du Ka'ta n:av'tffiv. Cette mise en valeur d'une unique vietoire a 
Pergame, assorti d'un sueces au ota rrav'tffiv, est d'aiIIeurs absolument extraordinaire 
dans le contexte delphique, ou I'on attend tout au plus un tel discours pour une eou­
ronne pythique. nest presque etonnant que l'artiste ait pu graver un texte qui ne men­
tionne aueun des honneurs delphiques, et notamment pas eeux qu'il a obtenus, selon 
nous, avant l'ereetion de eette base, le titre de membre du eonseil et une premiere 
statue. 

n faut revenir iei sur les eites qui ont honore Apolaustos. Sans distinetion des 
differents types d'honneurs, la liste s'en etablit ainsi: en Grece, Athenes, Delphes, 
Nicopolis d'Epir , Thebes, Plalees, Cheronee, Me. ene, Corinthe, Patras, Sparte, 

halcis, Sicyone; dans les iles de l'Egee, la seule MytiJene; en Analolie, Pergame, 
Maanesie du Meandre, TralI es. Laodieee du Lyk s, Mi let. Nicomedie, Nicee, Ce aree 
de Cappadoce, Hieroc san!e, Magnc ie du Sipyle, Kyme, Saiuai, Eph~e, Thyatire, 
Sardes, Nysa, Smyme, Cyzique, Alexandrie de Troade; en Syrie, Antioehe. 

C' est, comme I' a remarque Slater, une seleetion faite a partir d 'une liste plus 
longue4l . Mais Apolaustos n'a aueun besoin d'un "business manager"42. C'est lui­
mcme qui a foumi le texte de tine a l'inscription. On ne doit pas non plus eoncIure 
que "despite its pretensions Spana is thought to be Roman"43; c'est oublier que Ia 
pantomime est un art grec, ou, si l'on veut, a CCH date, greco-romain. Spart accuei l­
Jail les pantomimes au milieu du ne S., comme nous I apprend Libaniu. 44 : le PUITl­

phlet d' Aristide auquel repond l'orateur d' Antioehe etait en effet destine a ineiter les 
Spartiates a excIure les pantomimes de leur eite. Mais ee n'est pas paree que e'est un 

39 Ce type de designation est generalement reserve aux reglements, aux textes qui rap­
pelJenl les cirCoJl, lanCes de la cre,alion <I'un concours, ou encore aux inscriptions en 
I'hollneur des agonolh?:tcs des preJ11i~res celebration . Il ne se rencontre, dans les dedicaces 
de vainqueurs, que lorsqu'on erige dans une cite une statue pour le vainqueur dans un con­
cours organise par ladite cite, cf. le cas des Ephesea, LEphesos 1106, 1130 etc. 

40 La diseussion de Slater, Apolaustus, 271-282, sur ee eoneours et ee que signifie ee 
nom a einq parties est, a notre avis, insuffisante, II est eependant clair que les Olympia 
Asklepieia ont ete organises a titre de Koina Asias et done sans doute, exceptionnellement 
(?), par le koinon de la provinee. Mais eette appellation reste malgre tout assez obseure. 

41 Slater, Apolaustus, 288. 
42 Slater, Apolaustus, 288 , 
43 Slater, Apolaustus, 288 . 
44 En demier sur la nature du traite de Libanius, J. Haubold, R. Miles, Communality and 

theatre in Libanius' Oration LXIV in Defenee of the Pantomimes, in: 1. SandweIl, J. O. 
Huskinson (ed.), Culture and Society in Later Roman Antioch. Papers from a Colloquium, 
London, 15th December 2001, Oxford 2004, 24-34. 
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art romain, mais parce que les Grecs comme les Romains condamnent moralement la 
pantomime. Cet art a la particularite d'attirer sur lui les memes reproches du cote grec 
et du cote romain. La condamnation est double: elle frappe d'une part le genre lui­
meme, juge la ' if, nolmnment par le pectacle des röle feminin qu'elle donne a 
voit45 . De ritiques plus intellecLUelles peuvent toucher le genre, par exemple celle 
qui vi e I ' illusion de realitc46. D'aufre part, le Grecs elle Romain condamnent le. 
artistes eux-memes, comme effemines47 et debauches48 . Cette reprobation partagee, 
qui plus est avec des gri f commun , est un fait rare dan. le domainc des spe lacLes et 
cle oncours4 . On ne peut don pader de "romanizati,on of the festival competi­
lions"SO . 

La liste des cites qui ont honore Apolaustos presente plusieurs singularites par rap­
port a ce que nous connaissons de la vie agonistique en Orient. 11 est evident que de 
nombreuses cites sont mentionnees a cause de leur importance, qui leur pennet de don­
ner a Icm population des spectacles de pantomime' de ri h s evergete , comm 
l'asiarquc T. Phl. Kleirosthenes a Ephese, pouJ"voyaicnt aux frai COI1 iderabl qu en­
trainait l'engagement d'une star de la pantomime comme Apolaustos. Mais plusicurs 
de ces cites sont, en revanche, tout a fait marginales au sein du circuit agonistique 
(Patras, Alexandrie de Troade, Messene). On remarquera aussi, dans l'inscription de 
Corinthe, la presence de cites un peu inattendues, des cites de vieille Grece comme 
Sicyone et Chalcis . La mention d' autres cites s' explique par l' existence de concours 
grecs, qui propo aicnt en marge des competiliol1s toutc ulle gamme de spectacles, de 
8Eullcna, dont la pantomime faisait bien cvidemmenl partie: c'e. tle cas de la petite 
cite de Platees, qui celebre les Eleutheria, de Delphes avec ses Pythia, meme de Nico­
polis a certains egards, puisque l' on sait qu' Apolaustos y fut honore d 'une couronne 
actiaque. 

La presence de Saittai et de Magnesie du Sipyle surprend au premier abord. Mais on 
semble avoir particulierement goute la pantomime en Lydie, et Sardes, Hierocesaree et 
Thyatire figurent sans surprise panni les cites qui ont honore Apolaustos. A Thyatire, 
1'0n a trouve deux inscriptions en I'honneur de pantomimes51 . Surtout, a Saittai sem­
ble avoir existe une association de scabillarii, ces musiciens qui accompagnaient les 
danseurs; deux inscriptions nous font connaitre les 1tEPl 'tov ~l6vucrov [1tO]ÖUplOl et la 

45 Voir en dernier, E. F'lnkelpearl, The jlldgement of Lueilt.\': Apuleius, Me((//1Iorphoses 
10.29-34, CA 10 (1991) 22 1- 2 6, ici 226- 228; 1. Lada-Richards, ,A Worlhles.\· Feminine 
Thing?' Lucian and the ,Optic Intoxication' of Pantomime Dancing, Helios 30 (2003) 21-
76 (non vidimus). 

46 Cf. S. Montiglio, Paroles dansees en silence: l'action signifiante de la pantomime et 
le moi du danseur, Phoenix 53 (1999) 263- 280, ici 276-7. 

47 Sur les raisons qui amenent a voir le pantomime comme un effemine, cf. M. 
Vesterinen, Reading Lucian's peri orcheseos. Attitudes and Approaches to Pantomime, in: 
L. Pietilä- Cl (ren , M. Vestcrincn (cd.), Graptoi Poikiloi (Papers und M nographs f lhc 
rinnish Insti tute at At.hen · 8) I-Ielsinki 200 . 35-52, ici 43-48. 

1\8 Molloy, Libollills (vd . n. 3), 91 - 100. 
49 A Rome, la pantomime est aus'i condarnm:e comme ars lildicra. 
SO Slatcr ApO/all 11/ , 2 4. 
51 TAM V 2, 1012 et 1016. 
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cruvooo<; 'toov VeOlV 1tOOUptOlv52 . J. et L. Robert ont commente ainsi le terme 1tO­
oapw<;: "D' apres les gloses donnant 1tOOO'ljlO<jlOl podarii ( ... ), nous verrions dans les 
podarii non pas des choreutes, mais des accompagnateurs rythmant le jeu des panto­
mimes avec les KpOU1te~w., l'equivalent exact des scabillarii"53. Ces musiciens por­
taient a leur pied une sorte de sandale en bois qui leur permettait de rythmer les 
evolutions du danseur et l'accompagnement instrumental54. Les associations de scabil­
larii sont bien connues en Italie55 . Il est beaucoup plus surprenant d'en trouver une a 
Saittai, et encore davantage de la voir honorer des personnages d'une statue. Mais la 
mention de cette cite dans les inscriptions d'Apolaustos, eite qui, bien qu'elle soit peu 
connue, devait etre importante56 , permet d'y voir une petite capitale de la pantomime 
en Anatolie. 

Tib. Ioulios Apolaustos, vedette de la pantomime en Orient au temps de Com­
mode, n'est cependant pas le premier representant de cette discipline a avoir remporte 
une victoire dans un concours sacre dans cette partie du monde romain: c'est ce que 
nous apprend une inscription de Magnesie du Meandre. 

2. Le palmares de Magnesie du Meandre 

L'inscription magnete, publiee d'abord par O. Kern dans son corpus de la cite57 , a 
recemment ete reprise avec de nouveaux complements par W. J. Slater, dont nous re­
transcrivons le texte58: 

1 [ - - - - - - - 'tou<;] 
2 [u]1t0YEypull[lleVou<; ayoo]-
3 vu<;· EUcreßEta ~[v I1ono]-
4 11.01<;' LEßUcr'tU ev NE[U1tO]-
5 AEt . 'E<jlecrllu . 'tu 1tpoo'tu ~[EpU] 
6 AEUKO<jlPUT]Vllu icro[1tu]-
7 etu . apecruv'tu OlU aycO[vOlv] 
8 'POlIlUtOlV KU\. 'tEtllllee[V'tu] 

52 TAM V 1,91 (ne s.) et 92 (ETAM 19,283; M. Paz de Hoz, Die lydischen Kulte im 
Lichte der griechischen Inschriften [Asia Minor Studien 36], Bonn 1999, 15.14). 

53 BE 1963, 234. 
54 A. Belis, Kpovrret;al, scabellum, BCH 112 (1988) 323-339. Il nous semble que la 

notice de Photius, analysee par Belis aux p. 330-331, conforte !'analyse des Robert SUT les 
1tOOO\jlOCjJOl podarii, qui doivent etre aussi des scabillarii. 

55 G. Wille, Musica Romana. Die Bedeutung der Musik im Leben der Römer, Amsterdam 
1967, 363-364. 

56 Cf. L. Robert, Reliefs votifs et cultes d'Anatolie, Anatolia 3 (1958) 123-129 (OMS I 
422-428), notamment 125-126 (OMS 424-425) POUf la mention d'Apolaustos. 

57 I.Magnesia 192. 
58 Slater l'a d'abord evoquee apropos d' Apolaustos, Apolaustus, 267-269, avec la n. 

80, p. 292 (SEG 45, 1593), puis est revenu specifiquement sur ce document l'annee sui­
vante, Inschriften von Magnesia J 92 Revisited, GRBS 37 (1996) 195-204, ou il a livre le 
texte que nous reproduisons (SEG 46, 1469; traduction en fran9ais par B. Puech, AnnEpigr 
1997, 1441). 
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9 U1tO "Cmv KUptroV 'Av["C]O?[vEi]-

10 vou KO:I. KO/l680u KO:[I. SE]-

11 ou OU1\ pOU KO: I. S [Ea~ c{lo:u]-

12 a"CEtvl1~ 8[ta -rilv'e]~puS/l[ov] 
13 "CPO:'YtK[Ytv] 1tOtl1atV, "CEt[/ll1]-

14 [Sev"Co: 8n ~0:1. 1tOAEt"CEi~[t~] 
15 [K]~~ ~v<>pl(iv"Crov avo:a["Ca]-
16 ac.atv U1tO 'E<pc.atrov, Tpcp[o:]-

17 <>erov, 'Av"CtoXerov "Cmv 1tp[o~] 

18 Lla<pvl1v, Bl1 pU"Ctrov, Ko:[ wo:]-

19 perov vacat 

Les derniers supplements de Slater paraissent pour la plupart satisfaisants et ont 
perrnis de resoudre certaines difficultes de l'inscription. 

11 reste que apeao:v"Co: <>ta a'YcO[v rov ] 'Pro/lo:trov est sans parallele, mais ap­
paremment les traces de lettres ne permettent pas de retrouver, apres apeao:v"Co:, la 
formule attendue, a savoir que le pantomime avait plu au peuple des Romains59 . 

L'usage de <>ta paratt aussi curieux. Le parallele invoque par Slater est peu concluant. 
D' apres une inscription de Lagina60 , un pretre et une pretresse d 'Hecate ont engage un 
pantomime pour six jours, dans la deuxieme moitie du He s. apo J.-C.: /ltaSroaa/lEVOt 
KaI. 0(1)"[;01. opx.1W"CYtv E1t1. flllEPO:~ ~'. [ö]v apeao:v"Co: 1t[aatv] E"CEi~llWO:V ap'Yuptcp 
<>ta SEa["Cpou). Slater, tout en exprimant un doute sur le supplement des editeurs, 
comprend: "In the theater, in front of the spectators". Nous ne croyons pas que <>ta 
puisse ici avoir une valeur locative, ni qu'on puisse restituer SEa["Cpou]61; nous 
preferons construire la preposition avec l'accusatif, et la faire suivre de Seo:v ou 
SeO:/lO: (ou une forme au pluriel). Sans doute faut-il donner le sens causal bien atteste: 
c'est pour le spectacle qu'il a livre, <>ta Seo:~, que le pantomime a ete recompense. 

59 L. Robert, Pantomimen, 116, avait propose: apecraV'ta öe [K]a[t Öfll.l.Cp]. 
60 I.Stratonikeia 691. 
61 L. Robert, ARCAOLOGOS, REG 49 (1936) 242 (OMS 1678) comprend aussi "au 

tMatre meme". Ajoutons ici une remarque 11 propos d'une autrc mention de ['expression Öla 
OeIX1:potl dan une inscription d' Aphrodisias. Ch. Rouech~, Op.cif. (n. 37) , n° 52, H. Il 
s'agit d'une liste de depenses prevues pour UD concours, au programme au moins artistique. 
Aux 1. 8-9, on lit sur deux lignes, outre la menLion d'une somme de 1000 deniers: ßTjAcov 
Kat 'trov Öla OeIX'tpo'U; la suite est pcrdue, mais Roueche comprcnd, comme si I'expression 
etait complete, "awnings and equipment for the theatre". Pour les uela mentionnes en 
premier, cf. J.-C. Moretti, Anatolia antiqua. Eski Anadolu 2, Paris 1993, 153-158, en 
particulier pour notre texte les pages 156--157. Graefe traduit 'trov Iha OE(X'tP0tl par "für das 
Theater wichtige Dinge". Nous ne croyons pas que I'expression 'trov Öla Oeu'tpo'U se 
uffisc 11 ellc-meme, ni que <>la OEa'tpO'U puisse avoir la signification que lui donnent 

Roueche et Graefe; comme l'indique la premiere, l'inscription continuait en-dessous, et la 
formule dc ignait peut-elre des structures qui traversaient le Ihe5lre, ce qui est eonforme RU 

sens normal dc <>la avec le genitif. Un parallele interessant POUf notre texte se trouvc dans 
une inscription relative 11 l'organisation d'un concours 11 Gytheion, mais avec Öla suivi de 
I'aceusatif: 'ta lila OEa'tpOV tKpta 'tij) xopij) (SEG 11, 923). 
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Par ailleurs, a n[aalV ]62, on preferera sans doute n[ OA.Et]63. Dans l'inscription de 
Magnesie, un accusatif - uyw[va<;] 'POl/latOlV - est aussi sans doute meilleur. 
Slater traduit UYWVE<; 'POl/latOlV par "Roman contests", expression qui nous parait 
ambigue. Nous nous demandons si ce n'est pas une formule quelque peu embarrassee 
pour designer les ludi de l' Urbs; UYWVE<;, au pluriel, est une traduction frequente pour 
ludi. Ce serait alors dans les jeux de Rome que le pantomime aurait plu; nous ne 
croyons pas d'ailleurs qu'il puisse s'agir a Rome, acette date, d'autre chose que des 
ludi, car nous pencherions pour une date legerement plus tardive que celle de 
l'inscription pour l'introduction de la pantomime au seul concours grec alors organise 
dans la ville, les Kapetölia, cf. infra. 

L'interet de l'inscription est double. Comme l'indique Slater64 c'est le temoignage 
le plus ancien sur les competitions de pantomimes dans l'Orient romain, puisque le 
texte a ete grave entre 176 et 18065 . Les victoires du pantomime peuvent etre encore 
anterieures de quelques annees; elles precectent donc les succes d' Apolaustos dans les 
Olympia Asklepieia Kommodeia de Pergame et les Kommodeia Herakleia Dionysia de 
Thebes, qui doivent se placer dans les premieres annees du regne de Commode seul66. 
C'est, d'autre part, le seul palmares de pantomime en grec connu a ce jour. Meme si 
l'on ne possecte pas le debut du texte, on peut observer que, malgre un nombre de vic­
toires pour le mo ins faible, le pantomime a use de la formule traditionnelle dans les 
palmares des champions d'epoque imperiale: [VEtK~aaVTa vel aTE<p8EvTa TOU<; 
u]noYEypa/l[/lEVoU<; uyw]va<;, qui, generalement, introduit une longue liste de con­
cours. Mais notre pantomime n'en a que quatre, et encore donne-t-il de l'epaisseur a sa 
liste en donnant, comme Apolaustos, des caracteristiques sur les Leukophryena qu'on 
n'attend guere a cet endroit, meme si, cette fois-ci, c'est pour un concours organise par 
la cite Oll la dedicace a ete faite67 . La suite du texte se rapproehe a nouveau etroitement 
de ce que nous connaissons par ailleurs comme textes honorifiques pour les panto­
mimes et aussi les mimes68 : mention de la satisfaction donnee au public69 , recom-

62 Le supplement est de L. Robert, loc.cit. 
63 Cf. par exemple FD III 1, 225. 
64 I.Magnesia 198-199. 
65 Faustine la Jeune, ici divinis~e (er dir; <Pa'\) la'tEtvTjr;), est morte fin 175 ou plus lard 

en 176 (cf. A. Birley, CAH2 XI [2000] 179, ave les renvois a M. L. Astarita, Avitlio 
Cassio, Rome 1983). 

66 On ne peut faire ici I'hypothese d'un concours en I'honneur de Commode cesar, car 
l' epithete Sebasta indique clairement que I' agon honore un auguste. 

67 L'expression 'ta 1tpöl'ta i [Epa] AEllKOCPPu"'VTja !ao[1t1l]Ota pose d'ailleurs un cer­
tain nombre de problemes; 'ta ztPOl'ta signifie-t-il seulemenl que le pantomime I'a emporte 
dans la premiere competition de pantomimes introduite aux Leukophryena; ou etait-ce la 
premiere celebration du concours avec le statut de concours sacre egal aux Pythia de Del­
phes? Mais l'on sait que les Leukophryena ont ce statut des I'epoque hellenistique. La 
premiere hypothese parait donc meilleure. 

68 Sauf pour I'inhabituelle expression 'tT,V EVpu91loV 'tpaytKT,v 1tOtTjcrtv a la place de 
'tT,V 'tflr; 'tpaytKflr; EVpu91lou KtV"'crEcor; {l1tOKptcrtV, cf. infra, n. 166. 

69 Cf. supra I'inscription de Lagina citee dans les notes critiques. 
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penses ou "promotions" donnt!es par les empereurs 70, enumeration des droits de cites 
et des statues71 ; seul manque l'eloge de la conduite irreprochable72 . Generalement Ja 
mention des statues est totalement absente des palmares, aussi bien de ceux des 
athletes que de ceux des artistes. C'est, dans le domaine des inscriptions agonistiques, 
une specificite des pantomimes, qui, longtemps, n'ont pas eu de liste de victoires a 
inserer dans les inscriptions en leur honneur. 

Les seules sources epigraphiques grecques ne mentionnent donc que sept concours 
ouverts aux pantomimes sous le regne de Commode73 . L'inscription magnete apporte 
des renseignements de premiere importance: en Occident, apres les Sebasta de Naples, 
c' est le concours organise dans la eite voisine, Pouzzoles 74, qui a ete le premier ou 
l'un des premiers a accepter les pantomimes, quelque part entre le traite de Lucien, qui 
ne mentionne que le concours napolitain, vers 16575, et les annees 177-180. En Ori­
ent, l' artiste a remporte deux concours qui ont alors une existence multiseculaire; alors 
qu'on lie d'habitude les competitions de pantomimes aux concours crees en I'honneur 
des empereurs, de creation recente 76, ici ce sont deux vieux concours grees qui ont ac­
cepte les pantomimes; de tous les concours qui, a notre connaissance, ont admis ces 
artistes a leur programme, ce sont les seuls a avoir ete crees avant Augusten. 

70 Attestees urtOll1 dans les in criplions Lalines: IL XIV 2 113 (ILS 5193), IRT 606 
IL XlV 4624 cf. i/lfra). 

71 Cf. Lc in riplions cilldü~es dans La premi~re seclion; en Occident, les pantomimes, 
des affranchis, rappellcnl Icur admis ion dans le cu ries localcs Oll I oblenlioD des oma­
menta decurionalia, cf. eIL V 5889 (lLS 5195), eIL XIV 2113, eIL XIV 4254 (ILS 5191), 
eIL XIV 2624, fRT 606. 

72 f., pour les inscriplions gre ques. Roben , ARCAOLOGO (n. 61) 245-246 (OM I 
681 - 682). Le mime AlexandJ·o. Oxeidus (J.Trallcis 11 0), bicn que vainqueur dans plu~icurs 
COllcours, nOle encorc qu'il a ctc honore Stil 't€ 't1]V 'tOU EP'YO\) UltEpOXnV Koci 1:0 KoolHOV 
'wu lleO\l(). 

73 AllX ' ix mClllionnCl par les in 'cripli,on ' d'Ephese Cl dc Magn sie s'ajoutcnl bien sOr 
le .... Seba W de Naples , I.Napoli 54. 

74 A Pouzlole on a relfou"c une in eription en I'honneur du pantomime L. ÄureJius 
Pyllldc. un affranchi de Lucius Vcrus (TLS 5186). 

75 Lucien 'a fr . 32: Ei Be ~L1] eV(l'YwvLO() ~ i5PX11(:n~, EKelVllV dVClI CPI1~11 Cli't((lV, 't0 
I)O~(l1 ,Ol() aywv09E'tClL() ~IEl~OV KClt <1 e~v6't€pov ,0 ltp1iY~(l i't rocr1:€ El() e~lh(lOIV 
KO."- loe<xL. EW AEYELV Ö,l nOA1() EV ' lt<xA..lfl, tou X<xA..K~SIKOU yevo\)~ ~ ap{c:rtl1, K'<XI 
'to\ho ro<11tep tl KO<T~I1~(l 't0 7tClP' Ct\i'to'i~ a'YOWl rrpoo1:E9E1K v. "Si I' on n 'n poilll admi. 
In pantomime dan les eOl1cour. , la raison en e t. je crois, que les agonolheles I'olll COI1-
' ideree comme une chose trop grande ct lmp rcspectablc pour eIre oumise a UI1 examen. 
J'omcls dc di re (Iu'ulle vi lle d'lIalie. la plus imporumte panni celles qui lirelll leur originc de 
Chaleis, I'a inlrodllite dans le COI1COllrs qui y c. I ceh~brc, omme p ur I'embellir" . 1.11' la 
dale du dialoguc, cf. M. Koloknkis, Pallroll/;mus a"d rhe 'frearise Hepi oPXI]()e(/)~, 1lA..<X'toov 
10 (1959) 3- 56. ici 4-7. cl . P. Jone lI /flIre alld SodeI)' ill Lu ;an. Londres L986,69-
75. N 1IS nc comprcnon pas la position de Vestcrinen tJf'. ir. (n.47) 44, qui e time que 
les deux pr tagoni tc du dialogue dc Lucien font scmblal1l de emire que In p!LOtomime 
n'n~parlient pas, a leur cpoquc. (lUX concours grecs. 

(, epuis Roberl , ARCAOLOGOS (n. 6 1 247-248 (OM 1683-684), cf. S. R. r. Priee, 
Rilllals and Power. 'file Romoll Imperial li/I ill A.I'ia Millor, Cambridge 1984 89. 

77 Meme ' i1s sc rauachcnt a des cu ltes anciens Cl prennenl In . uCCe. sion tle vicux. COIl­
COllrs, les Kommodeia Herakleia Dionysia sont, en fait, un uywv neuf. 
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Cela nous apprend autre chose, qui n'a rien apriori d'evident: un pantomime pou­
vait I'emporter en Occident comme en Orient. C'est sans doute au moins depuis 
Trajan que les pantomimes concourent aux Sebasta de Naples. Si cette participation a 
ete continue jusqu'au milieu du IIIe s., il y a eu plus de trente celebrations du concours 
napolitain qui ont vu s'affronter des pantomimes dans cette periode. Nous connaissons 
un nombre important de vainqueurs entre Trajan et Severe: tous, meme quand ils sont 
d'origine orientale, sont des affranchis imperiaux, qui font I'essentiel de leur carriere a 
Rome. La victoire semble presque interdite aux Grecs d'Orient. Au demeurant, Tib. 
Ioulios Apolaustos, si desireux de remporter un concours sacre, et qui paratt etre le 
plus grand pantomime de son epoque en Orient, n'ajamais remporte ni les Eusebeia ni 
les Sebasta. Si nous n 'avions pas l'inscription de Magnesie, on pourrait croire le 
monde de la pantomime occidentale impenneable a celui de la 't1l~ 'tpuYtK11~ evpu9llo'U 
Ktv~UEÜ)~ un6KptUt~ orientale et inversement. 

Rien ne prouve d'ailleurs que les pratiques ont ete les memes au debut de l'empire. 
Si Pylade et Bathylle sont des Orientaux, ils n'ont pas importe leur art a Rome tel 
quel. Athenee et la Souda precisent qu'ils ont ete les fondateurs de l'i'tUAtKl] OPXll­
ut~78. L'auteur du Banquet des sophistes temoigne, a une epoque ou les pantomimes 
sont enfin acceptes dans les agones, du fait que les Grecs ressentaient l' art cree par 
Pylade et Bathylle comme different de la pantomime jouee en Orient a I'epoque 
d' Auguste. Des allusions chez les auteurs latins du Ier s. av. J.-c.79, ainsi qu'un pas­
sage de Macrobe80 , montrent que la pantomime n'etait pas inconnue des Romains a la 
fin de la Republique, mais que celle-ci n'etait sans doute guere appreciee du public, 
comme d'autres disciplines artistiques grecques au demeurant. A n'en pas douter, 
l'introduction d'un chreur et d'un orchestre, deux elements particulierement goutes a 

78 Athenee 1, 20e: tou'tov 'tov BCi9uAAOv <JlllUtv 'Aptu't6vtKO<; Kat IluAuÖllV, oß 
EU'tt Kat uuyypalllla ltEpt oPX"UEro<;, 'tl]v 'haAtKl]v ÖPXllUtV uuut"cracrSat; Souda 
s.v. IluAaÖ11<;' KiAt~ UltO KWIl11<; M11cr'tapvrov. Eypa\jlE ltEpi oPX"crEro<; 'ti]<; 'haAtK~<;, 
ll'tt<; Kai {m ' mhou EUpes". Aristonikos serait un contemporain de Bathylle et de Pylade, 
cf. E. J . Jory, Ars ludicra and the ludus talarius, in: A. Griffiths (ed.), Stage directions . 
Essays in honour oJ E. W. Handley (BICS Suppl. 66), Londres 1995, 151. 

79 Weinreich amis en avant le temoignage de Varron, Sat. Menippees, 515 (513) (ed. 
Cebe, CEFR 9, vol. 12, Ecole fran~aise de Rome 1998, 1958): "Crois-moi, plus de maitres 
ont ete manges par Ieurs es claves que par Ieurs chiens . Si Acteon avait pris les devants et 
avait lui-meme mange ses chiens le premier, il ne deviendrait pas un fanloche pour les dan­
seurs du theatre (non nugas saltatoribus in theatro fieret)". C'est un extrait de la piece Syn­
ephebus; une correlation avec la guerre servile de 73-71 est possible, mais pas assuree, 
Cebe, op.cit., 1960. Acteon est eite par Lueien comme sujet de pantomime. La pantomime 
est deja adoptee quand Varron ecrit ses satires cyniques, au debut de sa carriere (vers 80-65), 
et Cebe, op.cit., 1969, souligne que l'allusion montre que ce n'est pas une nouveaute. 

80 Macrobe, Saturnales 2, 7, 18: hic quia Jerebatur mutasse rudis illius saltationis ritum, 
quae apud maiores uiguit, et uenustam induxisse nouitatem, interrogatus ab Augusto quae 
saltationi contulisset. respondit: aUArov crupiyyrov 't' EVOltl]V ollaMv 't' uvSPWltrov 
("Parce qu'il passait pour avoir trans forme la pratique de la pantomime grossiere d'antan en 
usage chez nos ancetres et avoir introduit des innovations graeieuses, a Auguste qui lui de­
mandait ce qu'il avait apporte a la pantomime, il repondit: Sons d'aulos et de syrinx et cla­
meurs d'hommes"). C'est une eitation de I' lliade 10, 13. Macrobe a sans doute puise son in­
formation ades sources plus anciennes, notamment Suetone. 
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Rome81 , explique sans difficulte la rapide popularite de l'i'to.Al1cT, ÖPXTJ<n~, mais on 
peut imaginer qu'a cette date, ni le chceur ni l'orchestre ne faisaient partie de la panto­
mime jouee en Orient. 

Les pratiques occidentales ont cependant du etre rapidement adoptees par les Grecs. 
Les temoignages sur la pantomime en Orient sont rares jusqu'au milieu du He s. 
Plutarque en parle neanmoins en des termes qui rappellent deja 1a pantomime de 
Pylade, avec son chceur et son orchestre82. Trajan, bien avant Lucius Verus, fait venir 
des artistes orientaux qui s'imposent sur la scene romaine. Encore peut-on imaginer 
qu'ils ont pu adapter leur technique ades exigences differentes de celles qu'ils connais­
saient dans leur patrie. Avec notre champion honore a Magnesie, les frontieres entre 
pantomimes "romaine" et "orientale" semblent abolies, puisqu'ill'emporte en Occi­
dent comme en Orient, et est honore a Rome comme en Syrie. 

La perte du debut de l'inscription nous prive de l'etat-civil du personnage. Il ne fait 
pas de doute du moins qu'il s'agit d'un Grec, et tres probablement d'un ingenu, puis­
que le vieux concour lraditionnel de Ephesea el des Lcuk phryena I'onl admis a 
concourir 3. Une origine yrienne ne surprendraiL pas, compt tenll des ville qlli l'ont 
honore du droit de eite: a cöle d Ephe e - ou I'artiste a remporte un concours - et 
d' Alexandrie de Troade, on re1eve Antioche, Berytos et 1a colonie et capita1e de 1a 
Judee, Cesaree. Ce ne p ut etre seulement pclrce que 1a Syrie occupe une p1ace impor­
tante dans 1a pantomime84 . Dans une inscription d'Ostie sur 18quelle nous revenon 
infra, un pantomime de Scythopo1is a re9u 1e titre de membre de la curie a Ascalon et 
Damas. Un autre, lou1ios P5ris, originaire d Apamee, a ete fait citoyen d' Anti che et 
sevir a Berytos85 . AI inver c, 1es pantomime qui ne viennent pas de Syrie pellvent 
tres rarement arborer le droit de cite de villes syriennes86 , soit que celles-ci aient re­
chigne a l'octroyer a des non-Syriens, soit que les pantomimes etrangers aient eu du 
mal a s'imposer sur les scenes de Syrie. 

L'inscription de Magnesie est le seul palmares de pantomime en langue grecque. Il 
est curieux d'ailleurs que ce seul palmares soit aussi l'un des premiers qui a pu etre 

81 11 faut d'ailleur rcmarqucr que la eritique d' Aclius Aristide porle non SUT la pantomime 
eomme dan e, mai parliculi rement sur les deux l1ouveaule, introdllites a Rome. le hrellr cl 
l'orehestre, cf. Libanius, pm salt . (DiscOlU'S 64), 87- 93. 

82 Pour M.-H. Garelli-Fran90is, Le dOll 'cllr dans /a eite. Quelques remarques sur La danse 
a Rome, REL 73 (1995) 29--43, iei p. 33, avee Plutarque, on est deja dans un art greeo­
romain. 

83 Leppin, Histrionen, 173, n. 33, n'exc1ut cependant pas qu'il s'agisse d'un affranehi 
imperial. Dan ce cas, on doit rappeIer l'exislence d'un pantomime quatre fois hieronique, 
comme l'altiste de notre inscription: L. Allrelills Pylade (ILS 5186), sans doute un affranehi 
de Lueius Verus et de Mare Aurele, honore a POllzzoles, la eite qui organise les Eusebeia, 
sous le regne de Commode. 

84 En demier J.-P. Rey-Coquais, La cuLture en Syrie a Z'epoque romaine, in: E. Dabrowa 
(ed.), Donum amicitiae: Studies in Ancient History (Eleetrum 1), Craeovie 1998, 152-153, 
et sur Antioehe en partieulier, 1. Huskinson, Theatre, performance and theatricality in some 
/JIosaic pllvemellls from Ant;och, B1C 46 (2002) 138- 140 et 158. 

85 J.-P. Rey- oqllais Annales A/'ch. Ambes Syrielllle.l' 23 (1973) 48, n° 10 (AnnEpigr 
1976, n° 686, cf, J, ct L. Roberl, BE 1976, 72 1). 

86 Tib. loulios Apolaustos ne mentiollne qu'Anliochc dans sa Ire longue liste. 
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con~u, puisqu'il a ete redige quelques annees a peine apres que la discipline a ete intro­
duite ailleurs qu'aux seuls Sebasta de Naples. Nous croyons cependant qu'LMagnesia 
192 n'est pas le seul texte dans son genre, et qu'on possede au moins un palmares de 
pantomime en latin. 

3. Le palmares d'Ostie CIL XIV 474 

On connait depuis longtemps une inscription dont l'origine exacte reste inconnue, 
mais dont il apparait c1airement qu'elle vient d'Ostie87: 

1 Sebasmia aput Damascum . III . Actia aput Bos-
2 tram' II . Pythia Karthaginis, Asclepia Karthagi-
3 ni, Seueria aput Caesariam' I Commodia aput Caes(ariam); 
4 huic primum splendedissimus ordo decur(ionum) Ost(iensum) 
5 postul(ante) populo ob eximia[m i]psius periti-
6 am obsequiaque in patria(m) m[axi]ma in colo(nia) 
7 sua publice statua(m) ponendam [decreuit). 

La date du texte reste quelque peu incertaine. Le terminus post quem est le regne de 
Severe, sous lequel se place la fondation des Pythia de Carthage88 et des Severeia de 
Cesaree89 . L'histoire des concours cites dans ce palmares est trop mal connue pour 
autoriser des conclusions certaines90 . Mais le texte pourrait etre tardif, du milieu du 
Irre s. Selon Chr. Wallner, les Aktia de Bostra n'auraient ete fondes que sous Philippe 
l' Arabe; les premieres monnaies qui mentionnent le concours ne datent pas, en effet, 
du regne de Caracalla, mais de celui de Philippe91 . 11 arrive cependant que les premiers 
temoignages monetaires sur un concours soient bien posterieurs a sa fondation, meme 
acette date et dans cette partie du monde grec. 

Cette inscription n'est connue que par une copie ancienne92 . M. L. Caldelli est 
revenue recemment sur ce texte, notamment pour le mettre en lien avec deux autres 
fragments trouves a Ostie93 . C' est le seul palmares en latin conserve de maniere assez 

87 CIL XIV 474 (ILS 5233). 
88 Sur les concours de Carthage, les references essentielles sont reunies chez Caldelli, 

Varia, 227. 
89 Caldelli, Varia, 229; Caldelli considere que Robert a date l'inscription du regne de 

Gallien (CRAI 1982,231, n. 12 rOMS V 794]); mais c'est une confusion, car Robert ren­
voie en fait, de maniere equivoque, 11 une autre inscription d'Ostie, citee 11 la n. 10 de son 
article, et sur laquelle nous revenons infra. 

90 Celle des concours de Cesaree en particulier, s'i! s'agit de Cesaree de Mauretanie, cf. 
Caldelli, Varia, 228-229, mais l'identification meme de cette Cesaree reste incertaine. 

91 Chr. Wallner, Der olympische Agon von Rostra, ZPE 129 (2000) 103-104, cf. aussi 
du meme, Soldatenkaiser und Sport (Grazer Altertumskundliehe Studien 4), Vienne 1997, 
105-106; l'auteur, p. 107, n. 69, date notre inscription du regne de Dece au plus töt, 
puisque l'artiste a remporte deux fois selon lui - trais peut-etre, selon nous - ces Aktia qui 
pourraient etre pentclcriques, comme les Aktia de Nicopolis. 

92 Dessau, Bull. de 1'lsL. 1881, 137-141, l'a publiee 11 partir d'une co pie du XVIIIe s. 
93 Caldelli, Varia, 225-229, cf. infra. 



Inscriptions grecques et latines en l'honneur de pantomimes 195 

complete meme s'il n u manque Le debut de l'inscJiption; l 'autre palmare.s. <tue nous 
analyserons il/ji"a, eSl en effet si fragmentaire qu'oll nc peut pratiquemenl rien re tituer. 
le i, on a six 110m de conCQur ,avec mention du nombre d victoires remportees dan 
chacun d eux . JI y a l~ cependant une diffi ulte: troi chiffre S 1I1em nt : ont indiqlle , 
m, II el J, pour los six concours. Generalemenl dans ces li stes ou le concollr se sui­
yen! en contlilu le uno apre. Ic alllr , quand le champion titlllajre du palmnres n'a 
remp rte qll ' une. eule victoire dan lIn concours, on e conlente de menlionner I' agon 
alls autre preci ion ; iei, i I'on en roit la 'opie ancienoe. on a 1I1l ch.iffre I in crit a la 

I. 3 avanr la mention du d rnier concour de la liste . Pourquoi ce chiffre, qui ap­
parcmment n'apporre rien, et pourqlloi Q cupe-t-i1 certe place elrange, entre deux 
Clgones de Ce ar e? Apremiere Vlle . J 'ordre du palmare pourrail e tre geographiqlle94 , 

puisque I 011 a, 8U cl but de la pnrtie restante du palmare . de ' con Oll rs de Syrle, puis, 
i la CeSHl'ee c t celle dc Maurelanie95 des concours d'Occidel1t. Mai la m 1111 n c1e e 

chiifrc avant le dernier con ours invite ' davanlage de ptUtience . On pourrait compren­
dre quc chaque chiffre introduit une rubrique nOllvelle , dan ' laquelle sont reccnses les 
concours dans lesquels le personnage a remporte trois, deux ou une vietoires. Le clas­
sement suivrait done un ordre decroissant; les Kommodeia de Cesaree seraient le seul 
concours ou notre homme ne l' a emporte qu'une fois. Au moins dans notre inter­
pretation ce concours est-il affecte d'un chiffre, ce qui n'etait pas le cas avee l' ancienne 
exegese, et la place des nombres comme la mention du chiffre I trouvent-elles une ex­
plication satisfaisante96 . 

Dessau avail dcja note que la perilio etail une qualite qui convenait mieux a lIn ar­
tiste qu ' a un alhlcfe97 . Bonuria9 plIis Meiggs99 sont alles plus loin et ont identifle Je 
lil"ulaire d c pnlmarc Comme lIn pantomime. De fait , la periria est invoqllee pr cise­
ment pour un arti l~ de e lype, dan un autre illscription d OSlie qui plu e (1 00, 

enequc , lout hO. lile qu il e ta cette discipline, cl signe le pantomjme comme peritlls 
a.ltandi: Mir(lI'i soLemlis saLta/ldi perilos qllod in omnem si ' nijicclliollelll r em/11 er 

adfecll/ul/1 para/Cl Worum est manus et ver/Jontm velociwtem gestus adsequitur lO1 . 
Dans le inscriplions et la litterature gre ques. on celebrc l' UKp tßnu des panto-

94 'C. l l ' interprel~ltion de Cald 1I i. 
95 Ce que pensenl les differents ed iteurs dc l"in criplion , el ce qu 'affirme RU SS i. L. 

R berl, II/scrip/iol/s greClj/les de Side, RPh 84 (1.958) 52. n. 1 (OM V 192) . 
96 Nous proposons donc la tradu lion suivanLe: .. - - - le Sebasmia de Damas; lro is vic­

loh'es: les Aklin d B stm; deux vicloires: les PYlhia dc Carlhage, les A clepia de Carlhage, 
les evcreia d c:e~aree; une vicloirc: les Kommodcia de Ce .. arce. C lres brillant ordre des 
decuriOlls d'Oslie a la demande du peuplc, en considcratioll de la rcmarqullble habi leIe de Cl 

h0I11111 cl <Jc sa lres grande deference a I 'egard de sa potrie. a deerete que soit crig6c une 
statue de Ild . aux frn i de I Etar. drillS a colonie", 

97 0 , au,op.cir .. 14 1. 
98 M . ßonaria. I mim; rom(llli , Rome 1965, 245 , n° 356. 
99 R. Mcigg , R Oll/all Ostia, Oxford 21 73 , 423 . B nnria Cl Mciggs onl suivis par E. 

Mirnncla, Scienze dell 'unlichila 6- 7 (1992- 93) 73. 
100 IL XIV 4624. cl'. infra , 
101 Seneque, Leures 12 1, 6: ,.0.11 U l 'habilUde d'admircr les pantomimes pour In promp­

litude de leurs lIlains iI figurer. dan IOUtcs ses Iluances. loule ' illluuon , loule pass ion , el 
pm'ce que leurs gestes <ltleignenl la vilessc de paroies . 
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mimes 102 . Laperitia, meme si ce n'est pas l'exact equivalent de l'clK:pißEta, est un 
eloge qui convient parfaitement a l'art difficile de la pantomime, qui exige dexterite et 
rigueur. L'autre qualite mentionnee par l'inscription pourrait aussi convenir atout 
artiste, y compris a un pantomime 103 . 

La partie du palmares conservee pourrait, elle aussi, appartenir a un artiste exerc;:ant 
cette discipline. L'un des interets de l'inscription est de mentionner des concours qui 
n'apparaissent pratiquement jamais dans les autres palmares, sauf les Pythia de Car­
thage et les Sebasmia de Damas 104. Il est singulier que quatre concours sur six ne 
soient cites dans aucun autre palmares. Comme dans d'autres cas, cette reunion de con­
cours rares pourrait s'expliquer, apremiere vue, par l'origine du champion, qui aurait 
triomphe seulement pres de chez lui et dans des concours modestes. Mais la geo­
graphie ne peut tout expliquer ici: les concours mentionnes sont en effet organises 
pratiqllement aux deux extremites du monde romain qlli a connu le ' &:y&ve<; a la 
grecque. A dire vrai, le pretendu ordre geographique est curieux pour une inscription 
d'Occident, puisqu'il rejeuerait les concours qlli y sont celebres a la toute fin. L'ap­
partenance de ce palmares a un pantomime peut apporter une explication a la mention 
de tous ces agones ensemble: la pantomime constitue comme un denominateur com­
mun entre ces concours d'Occident et d'Orient, entre, d'une part, la teITe de predilection 
de cet art, la Syrie, avec Damasl05 , d'alllre part la naba'leenne Bostra, avec son theiltre 
et sa legion romaine l06 , et, enfin, les colonies fOmaines de Cartbage l07 er de Cesaree 
si du moins c'est bien la modeme Cherchel. 

102 Weinreich, Epigramm, 62. On trouve aussi une fois I'adjectif pour un KOlIl<pö6~ (IG 
XII I, 84). Si le palmares ne devait pas etre celui d'un pantomime, nous croyons volontiers 
qu'il appartient a un comedien ou un tragedien, mais ce la nous semble peu probable pour un 
colon d'Ostie. 

103 L. Wickert, Sitzungsberichte der Akademie der Wissenschaften Berlin, phil.-hist. 
Kl. 1928,42 rapproche notre texte de CIL XIV 4624 et de CIL XIV 2977 (ILS 5194). Mais il 
pensaiL, a la suite de Des au, quc le titulnjrc du palmares etait un musicien. 

104 Qui oe som d'ailleur ' mcnlionnes , chacun, que dans un scul nutre palmare . Le pal­
mare ' d'un athlet d ' Abonout ichos rctrouve a Uliquc reste ccpendant inedit, cf. M. 
Khanoussi, Les spectacles de jeux athllftiques et de pugilat dans l'Ajrique romain, MDAI(R) 
98 (1991) 315. 

105 Qui a hOllore un atltre pantomimc du titre de decurioll cf. infra. 
106 On n a pa de lern ignage ur la pantomime a Bo tra, mai on y a retrouve 

I'inscriplion pour le mime Amazonio ([GLS 9407), qui cst ßlOM'Yo~, cf. Robert, ARCAO­
LOGOS (n. 61) 241 (OMS I 677). 

107 Tertullien comme saint Augustin evoquent la pantomime, et l'eveque d'Hippone 
avoue avoir assiste ades spectacIes de pantomime, Confessions I 13,20, voir aussi Citi de 
Dieu 11 20, Du maltre III 5-6 et Doctrine chrlftienne 11 38, cf. A. Hamman, La vie quoti­
dienne en Afrique du nord au temps de saint Augustin, Paris 1979, 152-154, et, plus 
generalement, sur les liens de saint Auguslin avec le theatre et la pantomime, St. Longosz, 
Vox PatTuOl 8 (1988) 369-394 (cn polonais , non vidimus) . On a retTouve en Tunisie une 
statuette en terre cuite representant un pantomime, C. Albizzati, «Pantominus», RPAA 5 
(1926-1927) 27-31, ph.; l'origine exacte en est malheureusement inconnue. 
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Si l'ordre n'est pas geographique, la Cesaree peut d'ailleurs etre celle de Palestine, 
ou, beaucoup moins probablement, ce1le de Cappadoce108 . La capitale de 1a province 
de Judee etait celebre pour ses pantomimes109; on a retrouve dans la cite de Judee une 
statue de la muse de la pantomime, Polymnie, tenant un masqueliO . Cesaree Stratonis 
possede en outre des Severeia, mentionnes dans le palmares d'un athlete actif dans les 
annees 210-220111 . Surtout, si l'on attend volontiers des concours en I'honneur de 
Severe a Cherchel, comment expliquer la fondation de Kommodeia? Miranda a suggere 
un lien avec une victoire romaine sur les Maures vers 182, mentionnee par I' Histoire 
Auguste 11 2. Mais 1a majorite des auteurs pensent a une fondation plus tardive, en 
meme temps que les Severeia, apres la consecratio de Commode, car sans doute des 
concours fondes a l'initiative de cet empereur et portant son nom auraient-ils disparu 
avec Ja damnatio memoriae dont il fut victime. Par ailleurs, pourquoi la capitale de la 
Mauretanie Cesarienne aurait-elle eu a une date si precoce non seulement un, mais 
deux concours grecs, alors que Carthage a dü attendre le debut du me s. pour obtenir 
ses Pythia, et que l'evenement eut d'ailleurs un certain retentissement? N'etait-ce pas 
le premier concours grec sacre sur le sol d' Afrique occidentale? Cesaree Stratonis fait 
aussi partie des cites qui ont octroye 1a 1tOAl'ttla au champion dont on a conserve le 
palmares a Magnesie. Nous ne saurions exc1ure que le personnage d'Ostie I'ait 
emporte dans la capitale de Judee; il se pourrait qu'il y ait deja eu mention de Cesaree, 
ce qui expliquerait I' absence de toute precision dans le palmares, par exemple si 
l'artiste mentionnait en debut d'inscription quelque honneur qu'il avait re~u en Judee. 

4. Un pantomime de Scythopolis (CIL XIV 4624a et b; cf. Tafel9b) 

M. L. Caldelli 113 a republie deux autres texte d'Ostie pour un pantomime de Scytho­
polis 114. Ce sont des inscriptions presque jumelles, con. ervees de fa90n fragl1lentaire , 
mais qui se completent assez bien l'une l'autre. Certains passages nous echappent tou-

108 M. Malavolta. Dizi()lwrio epigrafico IV 4 (1976) 2038, envi 'age le deux pos ibi ­
lites. Oe fai t, Ce aree de l'Argee poss~de a la fois des Kommodeia, fondes sous le regne de 

omm de, mais toujours vivant ou Caracalla (I.Napoli 48 cr St. Mitehen, R.E.C.A.M. 
lIotes ami stl/dies 110 . I. [lIscriptiOIlS of Alle ra , AS 27 l1977] [= RECAM 1], p. 75, n° 8 
[B 1978,489; SEG 27,843]), Cl des S v~reia , lillestes par les monnaies CE. A. Sydcnhnm, 
The Coillage 01 Cacsarea in C(lppadocia I Wilh . upplemenl by A. G. Mall y], New York 
1978, voir n" 458-459,491-495, 50lb) et par une inscription (W. Blümel, H. Malay , 
II/scriptions from Aydin Mu 'CL/I/I, EA 21 [1993] 133-134 [SEG 43, 732]). Mais nous 
douton quc cette Cesaree puisse etre designee sans nutre precision. 

109 Expositio totius ml/I/di et gentil/I/I, 32 (milieu du IVe s.): sed Laodieia mittit aliis ci­
uitatibus agitatores optimos, Tyrus et Berytus mimarios, Caesarea pantomimos ete. ("mais 
de p1u. Laodicec envoie aux aulre viII s de tr~s bons cochers, Tyr eL Berytos des mimes, 
Cesaree des pantomime "). 

110 G. Oell'Amore S 'avi di aesarea Maritima. Milnn/Rome 1965 , 202- 203. 
111 L. Moretti , Is ·ri 'l. iQl/i agol/isliche greclw, Rome 1953, n° 85; IGLS 1265. 
11 2 SHA Commode. 13.5. 
113 Varia, 233-24 , ph. fig. 5- 8, p. 235-238 (AnnEpigr 1998,272) . 
114 CIL XIV 4624; O. Noy, Jcwish /ns .,.iptio/ls of Weste,." Elll'Ope J, Cambridgc 1993 

n° 15, avec aux I. 7 CL 10 des restitutions differentes de celle de CaldeIli, qui n'a pas connu 
cette edi tion. 
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jours. L'artiste est citoyen romain ingenu, juif selon toute probabilite115 , et porte un 
cognomen tres en vogue parmi les pantomimes, PyladeJ 16. Il a aussi un agnomen, 
totalement perdu dans l'inscription 4624b, et seulement conserve en partie dans 4624a. 
Il ne nous parait pas impossible de reconnaitre ce nom. 

Caldelli ecrit avec prudence A + [.]SC + +. Mais le fac-simile du CIL est plus 
precis 117. Apres le A initial, il y a la place pour deux lettres . De la premiere, Wickert 
lisait le haut d'une haste droite et un arrondi, qui ne peuvent appartenir qu'a P, R ou 
B; de la seconde, illisait une barre horizontale au niveau de la ligne d'ecriture, qui ne 
peut convenir qu'a un L ou un E. La lecture de Caldelli n'apporte ni confirmation ni 
contradiction 118: le seul apex lu apres le A peut appartenir a l'une des trois lettres 
proposees par Wickert, et l'auteur ne lit rien de la barre horizontale. Wickert et 
Caldelli s'accordent pratiquement sur la suite: apres un S et un C, ils notent une haste 
droite puis une lettre ronde, Wickert lisant encore le bas de la premiere; la premiere 
lettre ne peut etre qu'un I, la seconde un 0 ou un C. Apres cette derniere lettre, il n'y a 
plus la place dans la lacune que pour l'ethnique du personnage, Scythopoli, comme on 
peut le voir sur le dessin des cinq premieres lignes (Tafel 9b)119; ce doit donc etre un 
o qui termine le nom de l'artiste. Sur la base des lectures de Wickert, on peut proposer 
la fOlme au datif d' Arescius, A{ re ] seio. 

Cest, comme il n'est pas etonnant pour ce Syrien, un agnomen grec, 'APEcrKtffiV, 
une forme d"ApecrKffiv. Le nom latin Arescius est rare; nous en connaissons un ex­
emple a Pouzzoles l20 , un autre a Rome 121 . Les noms formes sur apecrKffi sont cou­
rants, et leurs pendants latins sont bien attestes, notamment parmi les noms d'escla­
ves: Arescon, Arescusa, Arescus122. 

On a depuis longtemps remarque que les noms de pantomimes se transmettaient de 
generation en generation 1 23 ,et sans doute souvent de maitre a eleve. Il n'y acependant 

115 Son pere s'appelle Judas, cf. Leppin, Histrionen, 31-32; des juifs ont meme parti­
ci pe ades concours, cf. E. Miranda, La comunitii giudaica di Hierapolis di Frigia, EA 31 
(1999) 114-116. 

116 Le nom est restitue dans 4624b: [M. Aurelio -) f. Ter. Py[ladi). Seule la partie 
inferieure d'une haste droite est visible apres le pi, mais Py[ladiJ est tres probable. 

1 17 Les photographies fournies par Caldelli ne permettent pas de verifier la Iecture des 
premicres lignes des textes. 

11 8 Cf. le fac-simile fig. 9, p. 239. 
119 Nous l'avons realise a partir du dessin fourni par CaldelIi, Varia, 239, fig. 9, en 

ajoutant les observations de Wickert. 
120 CIL X 2027. 
121 ICUR VIII 23500. Arescius apparait aussi chez Gregoire de Tours, Liber in gloria 

martyrum, ed. Krusch 48 (De 48 martyribus apud Lugdunum passos), parmi les noms des 
martyrs transmis par I'auteur, mais le nom est de toute maniere corrompu et apparait sous 
d'autres formes ailleurs (Arestius, Arethius, Aristei), cf. D. H. Quentin, La liste des Martyrs 
de Lyon de l'an 177, Anlecta Bollandiana 39 (1921) 137. 

122 Cf. H. Solin, Die stadtrömischen Sklavennamen . Ein Namenbuch (Forschungen zur 
antiken Sklaverei. Beihcftc 2). Stuttgarl 1996,451 et du meme, Die griechischen Perso­
nennamen in ROlli. Ein Namenbuch, ßerlin 22003, 932-934. 

123 Cf. deja la remarque de Seneque, Nat. qu. VII 32, 3, qui se plaint que les ecoles philo­
sophiques meurent: At quanta cura laboratur, ne cuius pantomimi nomen intercidat! Stat per 
successores Pyladis et Bathylli domus .. harum artium multi discipuli sunt multique doctores; 
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pa ' de lien 11 ces aire entre le ' homonyme 124 . Ce 011[ souvent de, nom rcpanclll 
parmj le eselave. a Rome sans cI 'aiLleurs qu'on puis e exclure que 1<1 popu larite de 
I un ou I'autre de es anthroponyme dan celte catcgorie de la p pulation ne soi! pa 
due a La renommee des pantomime. qlli I' I1t porte125. On ajoutera que ce noms ­
des SlirtlOL11S en fait - trouvenllcur origine dan lIn repertoire re treint. 

Quelque nom peuvel1t etre tir de röle ceLebre , ou du moins eIre en rapport 
etroit a vec le repertoir de ce ' arriste . ' e t ans dout Le cas pou .. Paris 126 el 
fT <xp lS lrov 127; on ne peut I exelure pour Pylade l28 . Selon toute vraisembJance, 
Bathylle e nommait origin Hemen! Theoros ct le nom sous lequel il e t re te 
eelebre, el qu ' au moin un 8utre pantomime a port6129 , est UI1 nom d'artiste inspire 

"Avec qucl oin, au c ntl'aire, Oll 'applique 11 ce que le nOI11 d'un pantomime ne disparaisse 
pas! La lraditi n des Pylad et des ßalhylle sc maintient de successeur cn uccesseur. Pou)' 
leur art, les di ciples sont nombreux, et les maTtre. au. si" (Trad. Oltramare, Pari. 1929). 

1'24 f. Leppin, Histrion en, 182. En dernier ur la transmi sion des Iloms d'artiste. , 
H. Solin, 21/111 Problem der sog. 1I0mill0 artis im (/ntiken Rom , in: D. Kremer (cd .) 
Onomastik. Aktel/ des /8. IlIfematiol/alell Kongresse.l· [tir Namellfol'schul/g Triel', 12.- 17. 
ApriL /993, 11/. Nowensozi%gie (Pmronymica Romanica 16), Tiibingen 1999, 15- 23. La 
positi n de o!in nou parait excessivel1lent prudenle pour ce qui e t de nom des 
pantomime .. Rappelallt , jusle litre que le nom de pantomimes sont souvent des floms 
d es lave parfaitemcnt coumnts ä Rome, iI ne pens pa que l' atlributiOIl de nom ' comme 
Pylade ou Pllris ait cu une motivation particuli re, aVßI1l du l110illS que ceux-ci nc dcviennenl 
eies noms d'artiste". Ml1is I eut-oll lcnir eil p 'iliofl face 11 la c h~reLlce dc J'ollomastique 
des pantomime lell que nOliS la mettons eil evidence'? Nou en doutons. 

125 La eule exeepti n nowble e I cptentrio, n 111 porte par au moins deux pantomi­
me . mai qui n'est pas Ull 110m d'eselave el que den n relie, dan I 'etat cle nos eonnais. an­
ces, 11. 111 pantomime. 

126 Le sejour de Pari a ,' parte ell'elllevell1 Ilt d'Ht':len' f01l1 partie dll repertoire habiweJ 
de la palllomim , Lucien, Salt. 45: t 'n oi: Ka.t 'tov llap\ooc; ~€.Vl(),\.I-OV KQ.t tilv ·EA.&V11C; 
apnayi)v j.lUtl t hv Eltl 'tC!> ~l1V"q> KptcrIV; 8utres rM~renccs chez Molloy, Ubanius (n. 3), 
280. 1. Griffin in : F. Miliar, E. Segal, Caesar AllglISIlIS - Sevell Aspect.y, Oxford 1984, 21 . 
o. 17, fail I' hyp Ih ' e ([ue Balhylle a pli jOllcr le r81e de Pfiris cl celui d'l-Iclcnc), d'apre 
l'a llusioLl d'J-!orace au pantomime (Epodes 14). W. Ameling, Maximinus Thrax als H arakle, 
in: Bonner Ni. wriCl -AlIgusta- olloqllil/III 1984/1985 Amiquitas IV I. 19), Bonn 1987. 3, 
avance aus 'i la possibilitc que le premier Pari a pri: ce surnom "nach einer großen Rolle', 
cf. 8ussi G. F. G.ianoui, Forme di Co/WIlliG te(ltra/ : /11/1110 e speltCl 'oli (ifftni, in: O. Pecere, 
A. tramaglia (cd.) La leller(l///,ra di C01liS/lmo nel lIIondo greco-Latino, Am' dei cOlIl'egn" 
intl!mozionale, CassillQ /4- /7 seffe/llbre 1994, aso in 1996,265- 292, ici 279. Paris est 
aus i lIn 110m d'esclave, olin, Die griechischel/ Pel'SOnellll(tlllel/ (n. 122),554-556. 

127 l. ide 214. 
128 Les aventures d 'Orcste sonl Ull. si 1I 11 de. lhcme ' des fabll/ae safti (w, Lu ien, S,t/t, 

46: <i)v VK tXA.A.O-tPlQ. Kat 'tcl m:pi 'tov 'OpecrT1lv Sp6.~llX'[(X. Le person nage d' resle es! 
d'une grrtnde imponanee dall le tMatl' I'omain , notammenl la figllre cI'Oreste. !I.lrens, qui se 
pretait sans doute admirablem nt a la pantomime. G. Prudhommcau , La dallse grecqlle al/ti­
que, Pari 1965, 82, fait I hyp these qllC, pOlll' le fondaleur de I" pantomime Iragique, 
Pylade a ete "pellt-elfC son premier rÖle" . 

129 Peut-etre lIl1 artiste nomme par Juvenal , Leppin , Histrionen , 219 mai' cr. les remar­
qlles de Sotin, op.cit., I . Plu. reeel11mcnt, M. L. Lazzarini in: . Paci (cd.), ·Emypacpa(. 
Misce//ane(l epigrajic:a il/ ol/ore di Lidio Gasperini (lchnia 5), Tivol i 2000 503-510 
( nn pigr 2000. 374), a publie I'epitaphe d'un T. Bathi!ius Metrol>ius a Potelia. 11 poun-ail 
s'agir d'un pantomime, d'apres le /lom eIl du per. onnage Cl son cog/wlIlen - le A.t)(H(jlS6C; 
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d' Anacreon 130. Plus etonnants au premier abord sont les noms lies a la chevelure: 
Karamallos1 31 , Chrysomallos ("a la toison d'or")132, Crispos133. Un passage de 
Libanius nous apprend que les pantomimes prenaient particulierement soin de leur 
chevelure134; des tablettes d'imprecation ainsi que Malalas evoquent aussi des 
EI!I!CXAAOI qui doivent etre des jeunes premiers aux chevelures epa i 'e , tandis que 

laudien de igne un pantomime comme crinitus ephebus l35. On sail que, dans le livre 
10 des Mitamorph.oses, Apulee dccril un spectacle de danse dont le theme e t le 
jugement de Pari 136; il s'agil sans doute d'une forme particuüere de pantomimel3?, 

d'une sorte de ballet joue par plusieurs personnages. Du jeune homme qui joue le röle 
de Mercure, apportant la pomme a Paris, le narrateur souligne: "Ses cheveux blonds 
attirent de partout le regard". Le livre J 9 des Dionysiaques de Nonnos de Panopolis 
decrlt un con OUfS de pant mimes organise par Dionyso lors de concollr fllnebres!38; 
le premier pantomime, Marön, un silene, vieillard chauve, "agite les boudes d'une 
chevelure ab sente" , comme s 'il etait I 'un de ces criniti ephebi evoques par Claudien. 
On a aussi deux temoignages iconographiques de la chevelure des pantomimes, coiffee 
avec soin et complexite139 . Autre particularite physique des pantomimes: leur 

Metrobius est lie a Sylla, Plut., Sylla 36,2 - et parce qu'on a trouve au meme endroit une 
inscri~tion encore inedile pOUI' un pantomime, avec une epigramme en grec. 

13 Cf. Weinl'eich, Epigramm, 49. i I'on accepte ['hypothe e de Weinreich, le vrai 
nom de Bathylle est Theoros. 

131 Molloy , Lib(mius (vd . n. 3), 64. La signification exacte du nom nou pantit incer­
tai ne, meme i I 'n llu ion aux cheveux est evidente, cf. cependant Weinreich, Epigramm, 
8 1, n. 1. 

132 Cf. Weinreicb , Epigramm, 81. Chrysomallos est aussi un nom d'esc!ave, Solin, Die 
stadtrömischen Skfavellllomell (n. 122),237, et Die griechischen Personennamen (n. 122), 
180; SUI' ce. deux derniers Iloms , cf. Bussi 1. ct L. ROber!, BE 1954, 20. Le hry omall08 
d'lIn graffito de I 'od~on d'Aphrodi ia. , Ch. ROlleche, op.cit. (n. 37) n" 12, cf. p. 44, est 
pClIt-etre un pantomime. On connatt aussi une 6PX110'tP{~ hrysomall6 , Procope, Hisroi,. • 
secrete, 17, 34 (Stephanis, Tecll1liw;, 2638) . 

133 Aussi un nom d'esclave, Solin, Die stadtrömischen Sklavennamen (n. 122), 58 
(comme rispinu, Crispina, Cri pinma) . 

134 Libanills, pro salt. (Di cours 64), 50-5'1, cf. M 1I0Y, Liballills (vd. 11. 3), 69-70: 
'tCt~ rap KcO!io:t;, <P110lV, {))tep 'tllV <])CXtOpo:v l;OI\'1)K!XOl. Aristide reproche aux pantomi­
mes de se laisser pous 'er les cheveux. Le oin apporte i\ la cheveillre par les dl1nseu." a 
Rome paratt lIn trait qui precCde 111 reforme dc la pantomime par Pylade el BC\lhylle: Cict':ron 
parle de Gabinius cOlllme UD ca[amistratus saltato,. (O/'(/(io post redi/ml/ ill SCI/at" VJ 1.3) . 

135 Cf. J. el L. RObert , loc.cit . (n. I 2) ' les e~lJo:A.A.QL cites par Malala sonl ju femen! 
Karamallos et Chrysomallos. 

136 MetGmo/'phoses 10, 29-34. 
137 Commentaire extensif chez M. Zimmerman, Apuleius Madaurensis, Metamorpho­

ses. Book X. Text, lntroduction and Commentary, Groningue 2000, 366---410. L. Cicu, 
Problemi e strutture dei mimo aRoma, Sassari 1988, a parle de "mimo saltatorio", expres­
' ion repri e par Zimmennan, p. 366, mais il nous semble plutat qll'il s'agit de pantomime, 
d ' UD ballet pantomimique intcrprele a plusieurs, cf. aussi Gianoll.i, Forme di COI/SUIIlO (n. 
126). 

138 Vers 118-286. 
139 Sur l'un des c nlorniate rcpresentaJlt Margaritas , on distingue sa oiffure, A. et E. 

Alföldi , Die Konlomiäf-Medaillolls (Ant ike MWlzen lind geschnittene Steine 6), Berlin 
197611990, pI. J 9,6. L'aUlre exemple e t la ' tatueHe lUnisienne deja circe, cf. n. 107. Le 
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ouple se; L. Robert, ~tudiant I'amulette prot~geal1t le pantomime :Eq),UpIÖa~, note 
qu c'est llll ,,110m de metier, 110m professionnel", lire de 'tCt O<pupo., les cheville ,que 
le pantomime doivent avoir ouples l4o. Dernier regi tre onoma tique: les nom qui 
~voquent le succ s de I'arti te, se qualitcs on merite l41 : Apolau to 142 'Acr'teplOC;, 
M6p(pO~143 Margarites l44 peut-ell. 'Y1tepeXtOC;145. C'e ta cette categorie qu'ap­
partient 'Apecrl({roV "eelui qui platt' . 

ma 'que eux-memes arborcnl quelquefois de chevelur s plus longues - qu'il 'agi se de 
masque. feminin ou ma culins - el dc cofffures plus compliquces que celles des masque 
de thealre, cf. J. Jory, Some ca es of mistakell idelltity? Palltomime masks wut their 
conte).'t, ßICS 45 (2001) 1- 20. 

140 L . Rober!, Amli/elle.l· grecques, JS 1981,35-44 (OMS VJl497- 506). 
141 Sur ce 110m d'artistes, Leppin, His/rioll '11. I l- l83, qui eile Apolau luS, Hedy­

mele , Pae7,.usa . 
142 H. I. Marrou, Deu).' illscriplions lalins d'Apt et de Marseille, CRAI 1971, 275-6; 

c'est un verbal , "celui dOllt on peut jouir" . C'est encore un nom d'esclave, Solin, Die 
stadtrömischen Sklaven"amen (n. 122),450, et Die griechischen Personennamen (n. 122), 
931-932. 

143 Le danseur Morphus est eite par Galien, De praeJ/olione ad POS/JUII/IIIIII , vol. 14, p. 
633, ed. C. G. Kühn, Leipzig 1827 (CMG V 8, I cd . Nullon), PIR2 M686. L' anthroponyme 
est rare. 'e ( un beau nom pour un pantomime, dont In lilteraLure nou rappelle qu'il 
change de forme. Lucien, Salto 19, fait dire i\ Lykino que Protce n'est qU'UJ) habile danseur 
et que les pantomime font la meme chose qu lui, changeant d'aspect a volont ,cf. L. ß. 
Lawler, Pro/ell.l· is a dallcer, la sieal Weekly 36 ( 1943) 116-117; R. Pieltre . Les comptes 
de PrOf e , Metis 8 (1993) 129- 146, en parliculier 143-144, insiste sur le lien entre Protee 
et la pant mime; l'avenlUre de Protee racOlllee dans l'Odyssee 11 pu devenir le . ujel d'une 
pantomime. Le pectre Empousa qui a pri "milies forme diffcrentes". 1, E<; Jlupic:x<; 
j1op<pa<; ~IEtCXß(lA.A.O~LEVll, oe serail pareillemenl qu'un dan euse. Libanius , pro salto 
(Discours 64) , 56 c1efend les pantomimes eil r<1ppelant que les dieux eux aussi chllngent 
cl '/lspect: ou yap E-tl <Xlaxpov eöOKEI. 'to 1tacr<X<; OExE0'9cxl Jloptpa<; JlE'tcX 'tou<; aEOU<;. Des 
mctamorpho es (Myrrha , Niob Daphn~) sont des sujets de pantomime, cf. aus i Luden, 
StilI. 57. Le ~IOptpCXO'tl6<; est une dan e qui imite le. gesles des animmlx (Athenee 14 , 629f. 
Pollux 4, 103); Lnwler, arl .eil ., pen e que I - metamorpho e de Prolee . el'aient un . ouvellir 
du Jloptp<XO'Jl6<;. Dans le concouf' pantomimique dCcrit par Nonnos, cf. supra, la d€faite de 
Silene s'ucheve par sa mctamorpho e en tleuvc (v. 287: ,,<Xl ItOT<XJlO<; JlOPlJlou'to), ef. le 
commentaire de F. Vi an dans I'edition CUF de Nonnos, t. 7, trael. J. Gerbeau. Paris 1992, 
101-107. Mopq111, c'est aussi la beaute, un des Illlributs des plus grandes vedettcs de la pan­
tomime; l'amulette du pantomime Sphyridas demande POUf son proprictaire la Xa.PlV, la 
fl,OPtp11V et la V LKT]V , cf. le commentaire de L. Robert op.cil . (n . 140), en pUl'liculier .1'.40: 
,[la beaute) est indispensable a l'art de phYl'ida ' et aux ucce amoureux si vant6s des elan· 
eur "; la tombe du pantomime Kri 'po , sur lequel nous revenons infra, abrite1:o KaA.A.o<; 

!O'<pe.r,0\)cr<x JlOPQl1l. 
I 4 "La perle ' : le pantomime Mllrgllrillls est connu par des contorniates, cf. en dernier 

P. F. Millllg, Alfe Köpfe in "euCII Händen. Urheber und Funktion der Kontorniaten 
(Antiquitas III 38), Bonn 1999,228-230. Le nom est bien atteste pour les gladiateurs, J. et 
L. Robert, BE 1983,308. 

145 Le nom, que porte un pantomime connu par de. defixiolles retrouvcc en Syrie, est 
neanmoins uffi amment atteste dans cette region du monde grec - et pre que seulcment en 
CiJicie, en Syrie et a Alexandrie - p ur que ce soit le vrai nom du personnage, et non un 
surnom vantant la superiorite de l'artiste. 
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Un autre passage de l'inscription d'Ostie reste difficile; dans l'inscription la plus 
complete, on lit: 

in +[ - - - et] 
[p]robato alb impp. etc. 

Dans l'autre texte, on a seulement: 

[ - - - ]to et pro[bato] 
1-- - - - - - J 

La premiere letlre aprcs la pr po ilion eSI une lellr ronde 0 ou . Les premiere 
ugge tion de Caldelli (in o{mlli agone corolla]to OU in c[ivifare SilO ol'ona]fo) nl, 

cornme I 3uleur eo coovienl, trop longue . Elle propose honorato, qui en soi nest pa 
impossible, mais que 1' 00 n'attend pas a cet endroit. ar le groupe introdllit par in 
nous . emble aussi se rapporter a probClfo et doit a sUl'cment d6 igner un lieu. Pom le 
premier p<llticipe avanl probafo. n peul songer a provecfu " qlli apP'\I'al1 a pro po d'un 
pantomime dan une ins riplion d Veie sur laquelle nou. reveoons il1//'{/146 . Nou ' 
nous demandons alors si le lieu introduil par in 0 'e t pas 10ut implement OSlie, 
designee comme colonie147 . On ecrira alors: in c[ olon(iam) ou in c[ o(loniam) Ost(ien­
sis) provecto et p/robato alb impp. eie]. 

Alor que ce pcr onnage . e vante d'etre le "premier de son temps" ([pantomimo 
sui] tempor[is primo]) , a l'instar des plus grands pantomimes presque tous vainqueurs 
aux cba la de Naples, ce gl's ,ingenu Cl originaire de SYl'ie, ne peut sc targllcr Oll ne 
e targuc cl 3ucun ucces agonisliqu . A. lire les hOl1ncur qu il <l reyu ,on e croirait 

au temps oi) le pantomimes 11 etaienl admi. que clan les ludi romain cl le 
E7tl8El~ t<; gl'ecqucs. 'est, av c I' ab ence lotale dan I Orient romain au mc ., de 
tout mcnlion dc compelition pour pantomill1es, UD nouvel indice qui monlre 
croyons-nous, que jamais cet art ne s'est vraiment impose comme discipline de 
concours, sauf peut-etre dans quelques regions comme la Syrie. 

5. Un autre palmares a Ostie (CIL XIV 4701) 

C'est le second et dernier palmares en latin conserve. L'ecriture le place au me s. Les 
maigres restes permetlenf assurement d'y retrouver ulle liste de victoires remporte s 
par un personnage honore a stie, mais n u oe pouvons admellre les supplements 
prop es recemmen[ par M. L. Caldelli. 

L inscriplion esl composee de d ux fragments non jointifs, a et b. C'est Wickert 
qui a place a avant b. Il voit dan a et dan b les ve tiges d'un palrnares, comme 
Caldelli mais c He demiere veut inverser I'ordre des m rceaux. Ni Wickerl ni Caldelli 
ne propose de restitutions pour a, Oll ils s accordent cependant ä voir une menliOI1 d'un 
con our de Tar e. Dans b, seule Ia mention dc Aktia de Nicop lis etait sOre pour 

146 CIL XI 3822. L. Wickert, Sitzungsberichte der Akademie der Wissenschaften BerUn. 
phil.-hist. Kl. 1928,40, suggcrait deja provect]o ou product]o. 

147 Cf. dans CIL XIV 474, a la fin, in colo(nia) sua. 
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Wickert. Caldelli est allee beaucoup plus loin dans les restitutions; voici le texte que 
l'epigraphiste italienne propose148: 

2 Se[basta aput Neapolim .. .?, Augusti Actia aput] 
3 Nicop{olim ... ?, - - - , Olympia aput Pisam] 
4 II, Pythi[a aput Delphos, Isthmia aput IsthmumJ 
5 III, N{ emea aput Argos - - - - ] 
6 +{ - - - ] 

Pour aboutir i\e texte. Caldclli fait I'hypothe e que I'organisation du palmar' . esl 
plus Oll m.oins semblable a ceUe dc lL XlV 474, selon elle gros 0 modo geo­
graphiquc; on dislingucrail d'nbord les creati n. romaine (Kap t lia le R me, 
Eusebeia, Sebasta, Aktia), puis les quatre grands eoneours de la periode en Greee 
(OlYll1pia Pythia, I lhmia, Nemen) en llite les concour cl ' A ie (Tarsc, entre <llltre ). 
Mai, oUlre qu la comparai On ave I au tre palmare d'Ostie ne s'impose nullement, 
rien ne permet a partir des seuls fragments de justifier I' ordre vOlllu par CaldeIli. 

Le seu l uppl6ment qui ne pose pas probleme eSI ceilli des Aktin de Nic polis t49 . 
La menti n de deux ehiffres aux 1. 4 Cl 5. dellx puis troi , dans cel ordre pennel 
d'ec8ner d'une pan un ordre ehronologique d'autre part I'hypothese qlle nou avon 
faite pour CrL X I V 474, d'ul1 c1assemenl selon le n mbre c1e victoires r mportce ' t 50. 

Restent les ordres gcographique et hierarehique. On a un argument, pas totalem nt 
deoi if contI" c dernier: clan 8ucun des palmares con. erves, les concours fondes par 
Rorne ne pre cd nt la peri de des vieux c neours grecs; iJ arriv , ll1tout HU JJ ' S. , que 
les Kapenia 'oient CilCS :want ceux-ei, mais jamals, 101' quc I ordre esl slrictcmenl 
hierarehique, on n'a les quatre eoncours "romains" avant la periode. Au IUe s., l'ordre 
est striet, et donne toujours Ia priorite a Ia periode, aux quatre concours de Greee, Ies 
Olympia, les Pythia, les Isthmia et les Nemea. 

Que Ie classement soit d'ailleurs geographique ou hierarehique, il y a une eonstante 
dans tous Ies palmares: quand les coneours de Nicopolis et de Naples sont mentionnes 
ensemble, les Aktia sont normaIement precedes des Sebasta. Nous approuvons done le 
supplement de aldcUi pour la 1. 2, et on poulTait prop ser: Se{basra apLlf Neapolim, 
chiffre? Actia apul] I Ni op{olim]151. Cela ne suffil pa a prollver que best avant a. 
Les elements materiels appuient l'ordre inverse. La photographie pubMe par Caldelli 
permet d'observer que l'eeriture n'e t pas d'une taille egale, contrairemen[ a ce qu e lle 
ecriL·t 52. Sans t nir compte du S de la 1. 1, les aUlres lettres de a sont d u fO.is plu . 

14N alclelli . Vtlria, 229- 233, ph. p. 231. 
149 Nou. n' roy n ' pa IU'il pui se s ' agir rl 10 date cle I'in. cription, all Ille S. de nOlre 

rc, d' une autrc Nie pOlis quc celle d'Epire. 
150 Hypothc 'c, qui. pour pLausible qu 'elle . OiL, n'cn eSI pas pour ilUlilnl a . ur~e . Eil 11' 

peul el,. valable ici, pcnsons-nou , car on oc comprendrail pas que I.c rcda leu,. ait corn­
menee par le concours que le chnmpion aurail r rnporle le moios de fois. 

151 Caldelli propo e AuguSli Ac/ia: mais le paralIeie roumi est 1111 as uniCJu . 
152 e CJuc Wicker! n'incliquc pas dans I IL, alors que C'CSI lres ccrlainement ce qui lui 

a fail thoisir I'ordre des fragments. 
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grandes que ceIles de bI53 . Le S etait sans doute encore deux fois plus grand que les 
autres lettres de a, mais, d'apres les seuls fragments restants, ce S ne peut etre une 
lettre montante, comme le voudrait CaldeIli; car il n'y a aucune autre lettre montante, 
sa taille parait demesun!e par rapport aux autres, et enfin le S est beau coup plus 
rarement lettre montante que d'autres qui sont pourtant gravees dans les morceaux 
conserves (I, T par exemple)I54. 

Wickert et Caldelli ont considere que le fragment a contenait des noms de concours. 
Ce n'est meme pas sur, puisque Tars- peut aussi bien etre le debut du toponyme de la 
cite cilicienne que celui de I'ethnique. Si I'on place a avant b, on aura meme une 
preference pour la seconde solution, qui permet d'aboutir a une vision coherente de 
l'inscription: le premier fragment contiendrait, ecrit en plus grand, l'etat-civil du per­
sonnage, son origine et, peut-etre, des citoyennetes honorifiques (Tars! ensiJ, Ale! xan­
drinoJ?). Dans b, on ne peut etablir le siege des Pythia. Les concours portant ce nom 
sont particulierement nombreux a partir des SeveresI55 . Et, puisque l'ordre pourrait 
etre geographique, on doit rappeier qu'en Occident existent aussi des Pythia: ceux de 
Carthage, precisement cites dans 474. Le N de la I. 5 n'appartient pas necessairement 
aux Nemea: plu ieurs nom. de concours commencent par celte leUre, les Naia de 
Dodone 156, les Nikephoria de Pergamel57, le Nymphaia d' Apollonia 158; ces denuers 
appartiennent d'ailleurs selon toute vraisemblance au circuit occidental des concours, 
c'est-a-dire a un ensemble dense de concours tous organises en Italie, en Sicile et en 
Afrique en l'espace de quelques mois. 

11 ne nous paraj"t pa ' non plu plausible que CIL XIV 470 I soit le debut de 474. 
Les arguments de Caldelli en faveur du nlpprochement ont trop tenus l59. Ce que 470J 

153 Deux centimetres contre un centimetre, a peu pres, d'apres la reglette sur la photo­
graphie. 

154 La lettre S est montante essentiellement dans les possessifs (cf. C. Ricci, Lettere 
montanti neUe iscrizioni iatine di Roma [Opuscula epigraphica 3], Rome 1992,29). 

155 Cf. notre article a paraitre Les Antoninia Pythia de Rome. 
156 Apres une longue eclipse documentaire, les Naia reapparaissent precisement au me 

s.; une inscription en l'honneur d'un agonothete date de 242, cf. P. Cabanes, Nikephoros 1 
(1988) 59-60. 

157 Attestes po ur le me s., cf. OGIS 513; AvP III, n° 30, cf. G. Daux, Sur queiques in­
scriptions (anthroponymes, concours aPergame, serment ephibique), REG 84 (1971) 366-
369; dans cette derniere inscription, a la fin du ue s., les Nikephoria s'appellent Sebasta 
Nikephoria Koina Asias et so nt celebres a titre de Koina Asias - c'est du moins notre 
interpretation de ce nom multip.le. Le paralleli me du nom avec les Olympia A klepieia 
Kommodeia Sebasta Koina Asias , ou le pantomime Tib. IOlllios Apolau tos I'a emporte 
grosso modo a la meme epoque, est evident; dans les deux cas, un concours traditionnel per­
gamenien se trouve lie au koinon d'Asie, sans qu'on cerne exactement les modalites de cette 
association (cf. les remarques de Daux ace propos). 

158 Nous revenons ailleurs sur ce concollrs a l'epoque imperiale dans notre article Une 
inscription de Keramos, ie coureur Polit~s et 10 Corie "Tradu!e", REA 106 (2004) 547-568. 

159 A vrai dire c'est un raisonnement en cercle viciellx plIisque Caldelli s'appuie sur le 
parallele de 474 pour rc~stiluer 4701. L'auteur invoque aussi la prelendlle leU re Dlonlanle S, 
qu'eJle Dlet en rapport avec les lenres montunle de 474: mai dans cettc dernjere , il ne 
'agil que de, T qll i sont presque systcrnatiquemellt montanls, alors qu ' Us ne Je SOIll ju te­

rnent pas dans 4701. La T fait partie, avec I, F et L, des lettres montantes les plus courantes. 
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ade commun avee 474, ce sont d 'une pan la langue , d'autre part des co·incidenees (?) 
dans In geographie des cites mentionnee . A Ostie et en latin , nou croyon que ce 
palmares ne peut etre que celui d'un artiste, soit qu'il etait originaire de la colonie, 
comme le pantomime de CIL XIV 474, soit qu'il y ait exerce ses talents, ce qu'il n'a 
pu faire, d'apres ce que nous savons aujourd'hui de la vie agonistique a Ostie, que dans 
des exhibitions. Rien ne permet d'assurer qu'il s'agit d'un pantomime. Mais on remar­
quera que, comme dans CIL XIV 474, la geographie et les concours mentionnes peu­
vent appuyer 1 hYPOU1 e: Tarse e t en Cllicie provioce dont sl origi naire Pylade; la 
patrie de Bathylle est Alexandrie160; Dion ChrysosLome rappel/e l'enlh u ia me des 
Alexandrins pour les danseurs l61 , et Libanius nous apprend qu' Aelius Aristide, dans 
son traite contre la pantomime, designait la cite d'Egypte comme la patrie de ce mal 
qu'est, selon lui, la pantomime, 'C~v 1tpm'Cllv 'CEKOUcr<XV 'Co K<XKov I62 ; les Sebasta de 
Naples sont le premier agon a aeeepter les pantomime; les Aktia n'acceptaient pas 
eneore les pantomime ver 180163 mais il ne nous eLonnerail pa qu'ils aient franchi 
le pas peu apres, a l'instar des Kapetölia, des Eusebeia et des Sebasta auxquels ils sont 
etroitement lies. Nous resterions cependant prudent sur l'attribution de ce palmares a 
un pantomime. La chose nous paralt bien plus probable pour CIL XIV 474. 

6. Note sur l'epigramme funeraire de Krispos 

L'epigramme funeraire trouvee a Heraclee du Pont164 en l'honneur du pantomime 
Krispos a deja fait l'objet de commentaires approfondis 165 . Sur les dix-huit vers en 

160 Alexa ndrie est In patrie d 'nUlres pnntomimes ce l ~bres, Krispos ( tephanis . Tech-
lI;wi , 1504), cf. inf ra el Autokyön (Slephanis, Teclllliwi, 488) . 

161 Dan son Discours al/x Alexandrit/s. 32. 55 . 
162 Libnnius, pro salt . (Discours 64), 80 . 
1(,) D' apres les inscriptions pour Apolau, t.os eludiecs supra , dans In premiere cction . 
164 On a au, i reu"Ouve a H6raclce du Pont 1'6pitaphe rnctrique d 'un ß LOAOyOC; . l.Heraclea 

Pontica 61 (R. Merkelbach, J. tauber [ed.l, teil/epigramme aus dem griechischen Ostel/, 
11. Die Nordkiiste KleiT/asiens , Munieh, Le ipzig 2000 , 09/ 1 1/ 03), ce qui confirme l'inter8t 
de la ire pour l'arl de mime et des panlornimes . D 'apr~s une ba e relrOuvee a T ralles. un 
mime de Nicomcdk, exactemem un ßI OAOYOC;, PhI. Alexandros Oxc ida , vainqueur dan 
rnaint oncours d ' AnatoJie e t devenu rnembre du conseil a Antioche el Hcrnclee, Cl 

rnembre de In gerou ie de Milet (ßOUASV'(; l,V Se 'AV'tlOXEO>V K():\ ' HpCtKAEO>'troV. yepOV(1l­
(X(1-n,v Se MEtAT\(1lrov). Robert , AR AOLOGOS (n. 61 ) 246 (OM l6 2) a estirne qu il 
'agissail d ' Antioche du Mcandre e t d'Herae h~e de la Salbak~, l'Antiöche Cl I' Heraclce les 

plus proches de Tralles. Mais ce mime n'csl pas un arti te loeal, il eSI originaire de 
Nicomedie el il a eIe vainqueur de c nCours en Lycie el Pamphylie. Nou croyons done 
qu Oxcidas a eIe hOll re a Antio he d Syrie et i\ Hcraclee du Pont. LlIciell. Salt. 79 nous 
apprend que Ic Pont e passionnait pour la Ba.KXlIC;' ÖPXT\(1lC; . Le pllJHornime Ou lpi S 
Allgou. tiano d ' Anti ehe n, lui , c t6 honore de la c itoyennetc de Trapezonte (TAM V 2. 
1016) . Wc inreich. Epigramm. 136- 140. cOllllllentanl AtMnee 4 , 134, aceepte de mettre en 
rclation un pa age de Kape~ d ' Autiphane (L1.1 Kassel-Austin , peG 11 . p. 370) avec le 
platonicien I 6raclide preciscmenl originaire d ' Hcraclee du Pont, (dont la dan e erai! une 
forme de pantomime. 

165 s. ~ahin , Das Grabmal des Pantomimen Krispos in Herakleia Pontike, ZPE 18 
(1975) 293- 297 (SEG 31 , 1072; B . M. Palumbo Stracca, L'epitajio dei pantomimo Crispo, 
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rythme sotadeen, les onze premiers developpent des formules sur le tombeau, et de­
mandent qui a la sa derniere demeure. Cest, nous disent les sept derniers vers, Krispos 
d' Alexandrie (<I>upiTj~ yTj~ (J'tux'UTj'tp6<po'U 'tE NetAO'U ... :n:OAet'tTj~), dont I'art est ap­
pele fvp'U8Ilo~ 'tpuycp8iu 166. 11 est mort a vingt-neuf ans apres avoir acquis une 
grande renommee a travers le monde entier. 

Le premier editeur, S. ~ahin, a juge que la 1. 15 (vers 14) nous apprenait que 
Krispos avait ete le premier pantomime a remporter un concours sacre et stephanite, 
c'est-a-dire dont le prix est une couronne. Apres avoir decline l'identite et l'origine du 
defunt, le poeme dit: 't1l~ EVpu8llo'U 'tpuycp8iu~ (J'tE<pO~ AUßWV 'to :n:pohov. En 
rendant compte de la publication de Sahin, J. et L. Robert se sont interroges sur l'ex­
pression l67 , avant que L. Robelt ne se prononce contre l'interpretation de Sahin, qui 
creait une veritable difficulte, puisque Krispos paratt plus tardif que le premier panto­
mime vainqueur dans un concours, qui remonte sans doute a Trajan; Krispos paratt 
aussi posterieur aux premiers pantomimes a avoir ete couronnes dans les concours 
sacres l68 . L. Robert comprend donc l'expression differemment: ,,11 a rec;:u la plus haute 
couronne de la tragectie rythmiq ue" 169. Les plus recentes traductions traduisent lit­
teralement: "ehe ottenne la prima corone della tragedia ritmical70" et "der den ersten 
Siegeskranz der rhythmischen Tragödie gewonnen hatl7l". 

Une autre interpretation nous paratt possible en ne faisant pas de 't1l~ EVpu81loU 
'tpuycp8iu~ un complement de (J'tE<pO~, mais un groupe nominal independant qui indi­
que la specialite dans laquelle Krispos l'a emporte. Le genitif est un cas regulierement 

RCCM 36 [1994] 225- 233); L. Jonnes, I.Heraclea Pontica 9 (Merkelbach, Stauber, op.cit., 
260-261). 

166 W. 1. Slater, Pantomime Riots, CA 13 (1994) 121, a justement souligne la plus 
grande noblesse de ces fa~ons de designer la pantomime comme un art de la tragedie. 
Ajoutons qu'i! y a meme une surenchere dans les expressions, qui sembLent vouloir detacher 
de plus en plus la pantomime du jeu d'acteur et de la danse vers la tragedie, de l'habituel 
'tpaYl1(ft~ EVpu8llo1J KlV"(Je(i)~ il1tOKPl't"~ a l'Evp1J8Ilo~ 'tpaycp8ia de Krispos en passant 
par La Evp1J8Ilo~ 'tPUYlJci)~ noill(Jl~ du hieronique honore a Magnesie du Meandre. 

167 1. et L. Robert, BE 1976, 687 : "Il faut s'interroger sur les mots (J'tE<pO~ AaßmV 'to 
npunov . Signifient-i1s qu 'il a ete 'le premier dans la pantomime' ? ou qu'iJ a ete couronne 
dans un concours ou la pantomime etait introduite POllI la premiere fois?" 

168 M. Ulpius Apolaustus, sans doute un affranchi de Trajan , n'est pas hieronique , bien 
qu'iJ ait sans doute remporte les Sebasta de NapJes; le premier pantomime a se vanter d'une 
victoire dans un concours sacre est P. Aelius Pylade (CIL V 7753 [ILS 5185], cf. Leppin, 
Histrionen, 286), un affranchi d 'Hadrien, dont la carriere s'etend certainement jusque sous 
Antonin, car son eleve L. Aurelius Pylade est un affranchi de Verus (Leppin, 286-7). 

169 Robert, Amulettes (n. 140) 40 (OMS VII 502), avec la n. 28: "Je n'ai pas traduit 'la 
premiere couronne' pour eviter que l'on ne comprenne eventuellement: la premiere couron­
ne remportee dans des concours . C'est la couronne supreme, la premiere de toutes, une 
couronne a la mesure du monde". D'apres son renvoi au Bulletin epigraphique, iI semble 
bien que L. Robert entende par "la premiere couronne remportee dans des concours", la pre­
miere couronne jamais donnee a un pantomime, dans tous les concours ou dans un concours 
donne, non, comme nous le pensons, la premiere couronne remportee par Krispos. 

170 Palumbo Stracca, art.eil . Palumbo Stracca, 230 , ajoute que le style de l'epigramme 
"genericamente encomiastico" plaide en faveur de l'hypothese selon laquelle "Crispo fu in 
assoluto il piu valente nella sua professione". 

171 Merkelbach, Stauber, op .eit. 



Inscriptions grecques et latines en l'honneur de pantomimes 207 

employe a eet effet, dans les epigrammesl72 eomme dans les textes en prose l73 , plus 
rarement que le datif cependant; le genitif comme le datif se reneontrent essentielle­
ment lorsque la proposition ou figure la specialite du vainqueur neeessite par ailleurs 
un aecusatif, cas generalement utilise pour l'indication de la discipline. Krispos avait 
dans la pantomime ('tflc; evpuSlloU 'tpay<poiac;) remporte une seule eouronne, sa 
premiere (o'tecpoc; ... 'to npohov). On retombe alors sur un theme banal des epi­
grammes funeraires l74: Krispos a ete emporte trop tOt, avant de pouvoir realiser tous 
les espoirs qu' il suscitait, et alors qu' il allait donner la pleine mesure de son talent 
dans les eoneours, l'ayant deja devoile dans tous !es theatres a l'oeeasion d'exhibitions 
(v. 15- 16: .üv XEtpOVollouv'ta SaUIla.oac; Kat oo~a.oac; 6 KOOIl0C; I ävSoc; XPUOEOV 
.mv i8irov dBE SEa.'tPffiV) 175 . 

7. Un pantomime a Veies (eIL XI 3822) 

La derniere inscription que nous examinons est la plus delieate a restituer et a inter­
preter. 11 s'agit d'une plaque de marbre blane trouvee a Veies, cassee sur tous eotes, 
sauf a droite. Elle mentionne apparemment un pantomime bien connu par ailleurs, L. 
Aur. Augg. lib. Apolaustus Memphius Senior; le personnage a retenu l'attention des 
savants moins pour sa eaITiere de pantomime que pour l'identite de l'empereur qui !'a 
affranehi. Plusieurs inscriptions mentionnant des pantomimes du nom de Lucius Aure­
lius Apolaustus sont diffieiles a attribuer, puisqu'on compte au moins trois quasi 
homonymes, tous affranchis imperiaux: un L. (Aelius?) Aurelius Apolaustus, notre L. 
Aur. Apolaustus Memphius Senior et un L. Auf. Apolaustus Memphius Junior l76 . 

On s'accorde generalement a penser que le second est un affranchi de Marc Aurele et 
Lucius Verus l77 ; e'est lui qui est mentionne par l'Histoire Auguste, pour avoir ete 
ramene de Syrie par Verus 178. 

172 J. Ebert, Griechische Epigramme auf Sieger an gymnischen und hippischen Agonen 
(Abh. der säehs. Akad. der Wiss. zu Leipzig, Phil.-hist. Klasse, 63/2), Berlin 1972, n° 73; 
MAMA IV 67; SEG 37, 909. 

173 Cf. les exemples reunis, POUf les palmares, dans J.-Y. Strasser, Inscriptions ago­
nistiques de Sidi, EA 35 (2003) 67, n. 31, auxquels on pourrait ajouter d'autres eas, dans des 
inseriptions d'un aUlrc type , calalogues agonistiques, decrets etc. 

174 C'est un theme bien conllU pour les gar~ons morts prematurement, cf. A.-M. 
Verilhac, nazSeC; ampol. Podsie jimeraire II, Athenes 1982. 171-172. 

175 Pour ces exprcssiolls . voir en dernier P. Herrmann, tPIAIAl: ArAfJHl: AOrOl:. 
Inschrift für einen Schauspieler in Sardeis, Hyperboreus 6 (2000) 400-406. 11 est signifi­
cmir quc 1e comCdien donion a retrouve l'epilaphe a Sardes soil &vOo<; uywvoov . alors que 
notre tllltomime est &v9o<; eEClTpmv. 

17 Presentalion de ces different pantomime ehez Leppin, Histrionen, 2()6-21l; l'au­
teur nous paralt quelquefois excessivement prudent dans l'attribution des differentes SOUfees 
aux trois homonymes. 

177 Contra, G. Boulvert, Le gentilice de L. Aurelius Augg. /ib. Apolaustus Memphius, 
in: Milanges offerts au professeur Louis Falletti, Lyon 1971,29-36; l'auteur pense a un 
affranchis cment par Commode. 

178 SHA Veru. 8, 10: habuit et Agrippum histrionem, cui cognomentum erat Memfi, 
quem ef ipsum e Syria uelut trop<a>eum Parthicum adduxerat, quem Apolaustum nominauit. 



208 Jean-Yves Strasser 

Caldelli a propose le texte suivant179: 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

[ - - - pant ]?mimo 
[temporis sui prim]? proveeto 
[ab impp. (seil. imperatoribus duobus) Severo et An]tonino 
[Augg. (seil. Augustis duobus) et] 
[Geta nobilissimo] c;aesare 
[L(ueii) Aurelii Apolaus]ti Memphi 
[Augustorum liberti] Senioris 
[discipulo, hieronieae Ü'! urbe 
[coronato dia panton a] c!0m( ino) '!( ostro ) 
[ - - - ]+ 

Dessau , dans ses ILS, avait reconnu dans l' Antonin de la 1. 4 non pas Caracalla, 
mais Mare Aurele, et dans le cesar de la 1. 6 Commode180 . Dans ce cas, l'inscription 
daterait d'entre 166 ou 169181 et 177. Selon Caldelli, cette chronologie haute est en 
contradiction avec ce que l'on sait de la carriere d'Apolaustus Memphius Senior. Que 
ce dernier soit designe avec l'epithete Senior implique, selon elle, la mention d'un 
Iunior dans la meme inscription. Un Apolaustus Memphius Iunior est atteste de fait 
par une inscription de Tibur182 , datee, selon toute vraisemblance, de 199, precisement 
sous le regne commun de Septime Severe et Caracalla comme augustes et Geta 
comme cesar183 . Caldelli date donc notre inscription de Veies de la meme periode. 

Pour que ce raisonnement tienne, il faut que le Senioris de la 1. 8 se rapporte bien a 
l' Apolaustus de la ligne precectente. Puisque nous ne connaissons pas la taille de la 
lacune, ce n'est pas certain, et aucun autre passage que la titulature imperiale ne 
permet d'aboutir a des restitutions sures qui renseigneraient par la sur la longueur des 
lignes. 11 faudrait donc au moins des arguments pour une datation basse, afin de 
pouvoir restituer les titulatures de Severe, Caracalla et Geta. Le seul que peut fournir 

179 AnnEpigr 1993, 684. 
180 Dessau restituait: [ab imp(eratore) M(arco) Aurel(io) An]tonino / vac. / [Aug(usto) et 

Commodo] Caesare. Le vacat est justement repousse par Caldelli, mais il peut etre comble 
de maniere satisfaisante quelle que soit l'identite exacte de l'Antonin. P. Liverani, 
Municipium Augustum Veiens. Veio in eta imperiale attraverso gli scavi Giorgi (1811-13) 
(Studia archaeologica 43), Rome 1987, 107-109, n° 50, a opte comme Dessau pour Marc 
Aurele et Commode. 

181 Selon que l'on restitue ou non le nom de Lucius Verus, ce que ni Bormann dans le CIL 
ni Dessau ne font, mais que l'on ne peut apriori exclure. 

182 CIL XIV 4254; nous revenons sur cette inscription dans notre article a paraitre, 
L'epreuve artistique Dux navfrov. 

183 Curieusement, Caldelli, Apolaustus, 52-53, met elle-meme en doute le temoignage 
de cette inscription, dont la date a ete discutee: la pierre porte deux inscriptions, dont une 
seule est fermement datee de 199, et l' on a pu douter de la contemporaneite des deux textes. 
Mais les arguments de A. E. Gordon, Album of Dated Latin Inscriptions. Rome and the 
Neighborhood, II. AD. 100-199, Berkeley 1964, 175-179, en sa faveur nous paraissent 
decisifs. 
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Caldelli est l'usage de dominus noster; elle juge que l'expression n'est pas en usage 
avant Septime Severe184. C'est inexaet185 , meme si dominus ne devient frequent de 
fail qu'a parlir de l'empereur africain l86 . Le titre apparatt d ' abord dans le monde gree 
el eo grec; 6 tdlPl C; ;'Ilrov es( ajoute a la titu lature imperiale en Egypte des l'epoque dc 
Vespasien I 87. On le trouve en uite en Grece de le regne de Domitien 188. On a meme 
sur le sol italien un eas preeoee, pour le meme empereur, d'utilisation de dominus 
seul189. Les eas les plus aneiens de dominus noster datent de l'epoque d'Hadrien, mais 
se trouvent toujours en teITe hellenophone. C'est, d'une part, une donation a Naeolia, 
en Phrygie, par un affranehi de l'empereur, P. Ailios Onesimos, qui, par testament, 
organi e une fondation de rinee a de distributions , die felicissimo narali domini 
lI(osrri) Traiani Hadr iafli l90 . D'autre part, en Egypte l91 , on a relTouve la dedicace 
bilingue d ' un autel par ulpiciu Serenu , POUf le alut de l' empereur l92 . L'in­
. criplion est datee du debut du regne d'Hadrien l93. La titulature imperiale est presquc 
identique en gree et en latin: pro salute Imp. Caesaris I Traiani Hadriani Aug.1 domini 
n. La titulature latine est unique en son genre; A. Bernand pense que le texte a d'abord 
ete eerit en gree, puis traduit194 . Ce ne serait done pas un preeectent eoncluant pour 
notre eas. Mais on trouve domini nos tri pour Mare Aurele et Lucius Verus, la aussi 
dans une inseription trouvee en Egypte195 . C'est une dedieaee datee de 161 ou 162, 
sous le pretet Volusius Maecianus, pro salute Imp. Caesar. M. Aurel. Antonino et L. 
Aurel. Vero Aug. d. n. 196. Ce eas montre aussi que l'usage de l'abreviation d. n . est 
preeoee. 

184 L'auteur ne se base que sur les index des ILS. 
185 ynthe e comm de ur le terme dans la tilU latuj'c imperiale par G. Lugli, Di, iolloriv 

epigrajico [13 (1961). s.v. domin/l.I· (7], 1953- 1955. Cf. aussi J.-P. CalJll , DN, 10 genese 
d'/lIl.e fillllarure mOlllf taire, BSFN 40 (1985) 616- 9, cl notamment Je ' ob ervalions en lin 
d'artic1e d' A. Chastagnol, D. Nony et X. Loriot. 

186 M. Hammond, Imperial elements in formula of Roman emperors during the first two 
and a half centuries of empire, MAAR 25 (1957) 59. 

187 P. Bureth, Les titulatures imperiales dans les papyrus, les ostraca et les inscriptions 
d'Egypte (30 a.C. - 284 p.C.), Bruxelles 1964,38. '0 xvptOC; apparait me me anterieure­
ment. 

188 SIG 821C a Delphes. 
189 Insc.It. In 1, n° 7, cf. A. Martin, La titulature epigraphique de Domitien (Beiträge 

zur kla. sischen Philologie 181), Francfort 1987, 194-1 ~5; acette date, les autres 
exemples de dominus appartiennent a un contexte particulier (inscriptions se rapportant a 
des membres de lafomilill imperiale). 

190 CIL III 6998 (ILS 7196). Lugli, op.cit. (n. 185), note a juste titre que, meme s'il 
s'agit d'une in cripLion emallnlll d'un affranchi de l'cmpereur, l'ajout de noster, dans un 
texte officicl comme l'est ce testament, rnarque une nouveallle importante. 

191 La provenance de la pierre est inconnue; elle se trouve aujourd'hui au musee 
d'Alexandrie, mais vient sans doute du desert de l'Est. 

192 ILS 8908, A. Bemand, Pan du desert, Leyde 1977, n° 87. 
193 Elle est datee de 122-123 d'apres une inscription du colosse de Memnon mention­

nant 1e meme Sulpicius Sel'cnus. 
194 TOlltefois, 1e texte grec grave ne contient precisement pas le possessif 1,jlrov. 
195 La pierre a ete acquise au Fayoum, mais provient certainement de la Montagne 

arabi~ue. 
19 1. Guey,Aegyptiaca Romana, BSNAF 1967,30-44 (AnnEpigr 1987,974). 
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Le plus ancien cas de domimts noster en Italie se trouve dans une inscription de 
Rome du regne d' Antonin le Pieux 197 , Olt I' expression est utilisee deux fois. Dans un 
cas, c'est pour evoquer une affranchie, mais pas dans l'autre. Ce qui caracterise sim­
plement le regne de Septime Severe, c'est la generalisation de I'emploi de la 
forrnule l98 , et le fait qu'elle est etendue de maniere certaine aux cesars. Dans notre in­
scription, il est d'ailleurs probable que le pantomime honore est un affranchi imperial, 
et de pLus originaire de I'orient grec, raisons supplementaires pour y trouver even­
tuellement une attestation precoce de dominus noster. 

On n'a donc aucun argument decisif pour dater le texte du regne des Severes, et, 
partant, pour identifier l' Antonin. Si indice il y a, c'est tout au plus en faveur d'un 
unique auguste: a la 1. 10, dom. n. a plus de chance d'abreger domino nostro que 
dominis nostris, mais cela n'autorise aucune conc1usion sure. Comme on ne peut 
completer avec celtitude La titulature imperiale, on ne peut connaltre la Longueur des 
lignes, ni completer de maniere assuree la lacune au debut de la I. 8, avant Senioris. 
Dessau, qui connaissait pourtant les differents textes relatifs a Apolaustus Memphius, 
s' etait abstenu de tout supplement. L' ordre des termes dans la version de Caldelli est 
suspect; meme si l'indication Aug. lib. peut, de fait, etre inseree a des emplacements 
varies, il nous semble difficile de la placer avant Senioris, qui nous parait devoir etre 
lie a Memphi s'il s'agit bien d'Apolaustus Memphius; de plus, po ur des raisons 
d'espace, Caldelli est obligee de laisser en toutes lettres Augustorum liberti, ce qui est 
curieux et peu en accOl'd avec l'usage constant et normal des abreviations a d'autres 
endroits du texte. 

Le Senior de la 1. 8 n'est du reste pas necessairement l'Apolaustus de la 1. 7. Ce la 
n'a rien d'impossible du point de vue du sens de l'inscription: s'il faut bien retrouver 
dans ce passage l' evocation des rapports maitres/disciples 199, on peut imaginer que le 
person nage honore a ete par exemple le disciple de deux pantomimes, Memphius et un 
anonym cl/ ior200 , ou qu il a ete le maitre de Memphius et le disciple t1'UIl Senior, 
ou enfin, comme l'indique une inscription, le condiscipulus de l'un et le maitre de 
l'autre201 . Des lors, meme si l'on a toujours affaire a Apolaustos Memphius Senior, 
ce peut etre tout au debut de sa carriere romaine, encore au moment Oll Commode est 
cesar. 

A la I. 3, nous ne pensons pas que provecto puisse etre utilise absolument, comme 
l'indique d'ailleurs le parallele d'IRT 606, qui mentionne le pantomime M. Septimius 

197 CIL VI 2120 (lLS 8380). Le texte est date preciscmcn! de 155. 
198 Cf. Callu, O/J. il. (n. 185); toujours en Orient, Antioche de Pisidie emet alors les 

premieres monnaies portant, selon les periodes, ou DN, ou DDNN ou DDDNNN, entre 203 et 
217. 

199 Le term disciplIllIs eS[ lIppliqLlC t LID pantomime ( TL V 7753 lLLS 5185)). 
200 L hYPOlh 'e naLis para'il cependanl pell probable. eL I fa it :<cruit san pm'allel . 
201 CIL X I 7767: Ti. Claudius AI/g. I. Par(/a/as I ego .WlI/1 bel/{! libi sil qui /11(/ legi.\" CI tibi 

I ApCllallsli Maiori.\" cO/ulis iPlIll/s, Apolausli luniorü dOClor. Lc mOL cOlldiscipuius eSl aussi 
restitue dans AnnEpigr 1989, 60 (en dernier M. L. Caldelli, Gli agoni alla greca nelle re­
gioni occidentali dell'lmpero. La Gallia Narbonensis, MAL s. 9, v. 8 [1997], M4, p. 401-
403). 
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Aurelius Agrippa sous Caraealla202 : ad Italiae spectacula a domino nostro Aug(usto) 
provecto. 

ompLe Lenu de toutes ce iJ1cel'litudes il n' y a plu alm dan celle in cription 
d'allu ion certaine a une vietoire aux Kapetöliu de Rome dan I'epreuv {les pantomi­
mcs ct du ~ha n:o:v'trov comme l' impliquaienL le re Litulion. de Caldelli aux I. 9- 10 
([hieronicae i Jn urbe I (coronato dia panton a J dom. n .p03 . Il est d' ailleurs delicat de 
decidedl qui e nIpporte la fin de I' in eripLion: m; pers ' nnage h nore Oll a J un des per-
onnage, nomme aux I. 7- 8? On n p ut sans doute pas utiliser eelte ll1scripti n 

pour re oudr le probleme delicaL cl In date de I introduelion de )'epreuve de 
pantomim nux Kapetölia . alOl: m@me que la mcntion de J' Urb incite bien a 
ehereher une allusion au eoneours de Rome. La diffieulte est importante: si l'in-
criplion date encore du r' gne de Mare AureJe, les pantomimes C1uraient ete acceptes 

assez töt allx Kapetölia . Mais cela nous etonnerait. Le regne de oOlmode. sous Jequel 
la pantomime fai t au i son apparition dan Je, on ours orienLaux. 1l0US parait 
bcallcollp plu probable. Le cn de M. Aur. eptentrio, qui, sous SepLime Sev re cl 
Caraealla, insiste seulement sur sa vietoire dans le ~ha 1to:v'troy 204, montre sans 
doute que I'epreuve pour pantornimes n'etait plus alors une nouveaute. 

Nous terminerions eependant sur un temoignage meeonnu qui montre, a notre avis, 
que 'ous le regne de Commode. a Antioehe, dans I' un des apilale' de la pantomime, 
et arl n'elait pa encore accepte dnn. ee qui cl Yiendm le principal c neour. c1e la ei.le, 

les lympia d' Antioche. Ceux-ci trouvenL leur origine s us le regn d ' Augu t 205 . 

202 Leppil1, Histrionen, 196-197, fait J'hYPofhe e qllc M. eptilllills Aurelius Agrippa 
pourroit etrc 1I/l afrrallchi dc nrncallll cl dc GCIn. Mais Oll nc comprendrait pas qlle 
I"uffrnnchi , qui se designe comme M(arci) Aureli AJllonil/i Pii Felicis )\ug(l/SIi) lib(erllls). 
Illllllifestclllcnt S us le scu l uraenll, ait eptimills eOl11llle premier gentilicc - cctte place 
e t normulcmcl1t rcservcc au /lOlI/ell dc l 'clllperelir aill - I1j Illcme qu ' il contillue 1\ porter le 
IIOII/ell d Getll aprel; 2 12. G. BO~llven, Domestique el !O/IC/iollllfl;rc SOI/S le Haut- Empire 
/"OlIwiTl. La eondi/ioll de ['n!frallc/li ct de I'es 'Ia\ll' du prine/! (Annalcs Litt. Iliv. Besan~on 
151 ), Pari. 1974,59, avec I .. n. 53, imagil1ait memc un affranchi scment par le scul 
eptimc Scvcr : Agrippa n'nurnit fnil qu'ajouter le 110meIl Aurelilll' pour hOllorcr l 'c lJ1pereur 

en place. Muis Agrippa porte aussi le pra(!I/O/llen d nrnenlla. 11 faut., p " 11 5011 . - 1I0US, eil 
re ·ter a 111 COllcllision de H. hilntraine, Freigelassene lind Sklaven ;11/ Diens/ der r6/11i ehef/ 
Kaiser. Studien ,LI ihrer Nom /Ikllllllr (For chungcn zur antiken Skl!lvcrci I), Wiesbadcll 
19 7. 97, qlli voit dans les empereurs qui ont accorde Ja libertc 11 Agrippa ever Cl Oll fil 
ainc: . ans clOUL' I' initiativ villl-elle de c dernier: Agrippa Ile c dit pliS. implemen1 AU8. 
lib. mai M(arci) )\ure/i Afltoll/II; Pii Fe/ids Allg(lIsli) /ih(er/II"') ; c'c·t peut-elre pour cetle 
rai on quc toul en arborant en premier le n(llll en de cv re. il pone le jJf(/ellomclI de 
Carncalla. 

203 Aillcurs n us av ns fttit I' hypothese quc, sous le regne de Septime Sevcre, LI11 seul 
pantomime a eIe couronnc des main meme ' de l 'cmpereur I r' des Kapetölia M. Au!". 

eptclllrio, cf. J.-Y. Strasser, EILldes sur les 'OIlCOllr::; d' ricf/I , NikcphOl"OS 14 (2001) 127-
131. n dcrnierc xtremitc, n pourrait, il st vrai, faire I'hypothese que 'st preoi cmenL 
dc • eptent:.rio qu'i) !i agit dans le texte de Veie , 

20'1 Cf. 11. 203 . 
20S ur Ic Olympia, G. Downey, The OIYlllpic Games at Anfioch in the FO/lrth Century 

AD., TAPhA 70 (1939) 428-438 (repris dan T. Kriseher [cd.], Libanios, Darmswdt 1983, 
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Renoves une premiere fois sous Claude, ils sont supprimes par Mare Aurele, pour 
punir la ville de son soutien a l'usurpateur Avidius Cassius. Antioehe obtient de 
Comrnode la restauration de ees Olympia, qui semblent avoir ete l'ultime coneours 
organise dans l' Antiquite tardive, puisqu'il n'a ete interdit qu'en 520. Outre Libanius, 
notre prineipale souree d'information sur le eoncours est Malalas. Mais l'expose de ce 
demier est un complexe echeveau de donnees exaetes et d'inventions pures et simples. 
11 est difficile de demeier le vrai du faux. Mais nous croyons que le passage que nous 
invoquons est digne de foi. 

Malalas ouJigne le röle de Commode dans la reorgani ation du concours et 
notamment dans le eontröle et I' affectation des fonds de tines a la panegyrie206 . 

L'agonothete du concours est le syriarque; lors de la premiere celebration, c'est un cer­
tain Artabanes, ou Artabanios. Malalas preeise que celui-ci alloua une partie de la 
somme restante ades spectacles207 : 'Aq>c.Opt<JeV OE Kat 'ta. A,oma. XPlllla'ta eiC; 
A,oyov Iltllwv Kat OPX'Tl<JUKOOV Kat 'toov A,Ol1tOOV 'ttp\jIeWV 'tmv ev IlavOllll01C; 
E1tt'teA,OU~ltvWV. Les editeurs du texte ont toujours ecrit naVOr\l.lOlC; avec une ma­
ju eule, comme s'il s'agi ait du nom d'une fete208 mais c'est a notre avis un nom 
eomrnun designant les spectacles populaires, donnes essentiellement dans le theatre, en 
marge du concours, un equivalent d'aKpoeXlla'ta, et ou sont reunis les citoyens 
comme les eU'angers venus assister au concours209 . 

Les OPX'Tl<J'ttKOt sont bien sfu les pantomimes. Ils sont, avec les mimes, les princi­
pa1es vedettes des exhibitions lors des fetes. On sait que des l'epoque hellenistique, 
I'un des bienfaits dont font preuve les evergetes est d'offrir aux spectateurs venus de 
partout des mimes et des pantomimes, et tous les artistes qui, bien que non admis dans 
les concours, sont goütes par le publie. Malalas livre done ici un detail typique de la 
vie agonistique a l'epoque imperiale, detail qui assure de l'authenticite de son infor­
mation. Et il nous apprend que les pantomimes n'etaient pas au programme des 
Olympia d' Antioche a la fin du He s., eneore sous Comrnode, lorsque la discipline est 
pourtant admise petit a petit dans certains concours grecs. 

5bis, place de I'Hotel de Ville 
F-16500 Confolens 
aljystrasser@yahoo.fr 

Jean-Yves Strasser 

173-184); P. Petit, Libanius et la vie municipale a Antioche au Iv" siecle apres l.-C. (BAH 
62), Paris 1956, 123-144; Cl. Million, B. Schouler, Les jeux olympiques d'Antioche, 
Pallas 34 (1988) 61-76. 

206 Malalas est l'un des rares auteurs anciens favorables a Commode, cf. G. Marasco, 
Commodo e i suoi apoZogeti, Emerita 64 (1996) 229-238. 

207 Malalas, Chronique XII 6 (285 Dindorf). 
208 Cf. encore I. Thurn, Ioannis Malalae Chronographia, Berlin 2000. 
209 E. Jeffreys, M. Jeffreys, R. Scott, The Chronicle of lohn Malalas, Melbourne 1986, 

152 traduisent prudernrnent par "public festivals". 
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Taf. 9a: zu Strasser, S. 180f. (FD III 1, 551) 

Taf. 9b: zu Strasser, S. 197ff. (eIL XIV 4624) 




